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Naam: BOND JM ARBEIDERS

Naam: SENN&.CIECA ASOdO TOTMOEDA

Afz. : ID VE1S1N Datum: S5-5-50

Aard van het stuk: Inlichtingen betreffende Arbeiders ^sperantistengroep t©
Beverwijk

Van de ID ïfelsen: werden in3J.Qh$4ngen ontvangen betreffende

de 7er«v»ArT3eiders üsperantisten afd.Velsen»

(l.Inlichtingen betreffende aanmeldingsadressen voor deelname
aan JtSsperantocursussen*

2«Den lijst van leden van de Vereniging van Arbeiders -Usperan-
tisten afd*Ve$sen volgens gegevens van 1949,

S.Het "Jarlibfco 1949" van de

T^itgetr. door:
'i

Datum:

BI

25-7-50,

Op aanwijzing van: BIY
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no. 42766, dd. 13-10-48.
&

INLICHTINGEN OVEH :

/bïTWOORD OP BRUI1 : /*' ./7 ^ 29 December 1948,

GE H B I

i Cornelis Adriaan ERCEKKA1\, geb. te Oost- en T;/est-
I Souburg op 15 Juli 1912, woonde achtereenvolgens te Haarlem,

ti Amsterdam, Leiden,van 1-4'34 tot 2-6'38; daarna tot 25-3'43
T"' te Koudekerke-Middelburg en sindsdien te Zuilen, F.Koolhoven-

straat 44.
Hij is gehuwd, godsdionst Ev.L. en van beroep

commies N.B,
Op politiek^gebied treedt hij niet op de voor-

grond, vermoedelijk georiënteerd op de P.vd.A.
Crimineel en politieel is ook niets te zijnen nadele bekend.
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250CT.1948

Betreft: Uw schrijven no. 42766
d.d. 13-10-48

In antwoord op Uw bovenvermeld schrijven,
houdende verzoek om inlichtingen betreffende
G-.G,v. Veldhuizen, doe ik U hierbij een des-
betreffend rapport toekomen.

\HA~

Utrecht, 22 October 1948.
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R A P P O S T

Ter voldoening aan de inhoud van Uw
schrijven no. 42766 d.d, 13-10-48, houdende verzoek om in-
lichtingen betreffende CL(r.n ̂ya n Ve l dh û z e n, wordt als volgt
gerapporteerd:

Zijn juiste personalia luiden:
aiJSBEET GEBRIT VAN VELDHUIZEN, geboren te Utrecht 8-9-1391,
machinist N.S., wonende Cremerstraat 166.

Hij is gehuwd met Ke_nd^_ika_van_de_r__Me__ijide_n, geboren te Amster-
dam 30-5-1892 en heeft"twee inwonende"kinderen, die respectie-
veli jk 20 en 31 jaar oud zi jn.
Veldhuizen was voorheen lid van de S .J .A.P. en thans voor-
stander van de P .v .d .A.

H Z i j n zoon, Johannes van Veldhuizen, geboren te Geldermalsen
2-1-28, machinetekenaar, wonende aan bovengenoemd adres, was

,TV een i jverig lid van de A . J . C , en deed, na oproeping in wer-
keli jke dienst, een beroep op de üienstweigeringswet 1923.

In de administratie van de P .R.A. en de gemeentepolitie alhier
komen de namen van bovengenoemde personen, in verband met
tegen hen gewezen vonnissen, niet voor.
Ook overigens staat het gezin Veldhuizen in de omgeving zeer
gunstig bekend.

22 October 1948.
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.POLITIE TE AMSTER-ÖAM
" Bureau HOOFDCOMMISSARIS

INLICHTINGENDIENST

Amsterdam, ^J0 1948

; Vclgno.

Nr. I.D.

Uw brief:
4062 - 3-AU6.194S

Onderwerp: Irttematiooaal Ingres van de
Wereldbond vaa. Ajcbeiders-Bsperantiaten

Bijlagen:

GEHEIM

Aan

IEL de zalen vaa "Bellevae" te Amsterdam, zal van 31 Juli tot en
met 6 Augustus a, s» een internationaal esperanti sten-congres
worden gehouden, waaraan door vele vreemdelingen zal worden deel-
genomen,

Teneinde een juist inzicht te krijgen in de organisatie van espe-
raötiaten volgt hier een korte uiteenzetting.
In vrijwel alle lamden kent ment een viertal verenigingen van
eaperantlsten, t.w.i
1* ds neutrale bond i
2. een katholieke groepering;
3. een protestant s- christelijke organisatie;
4* een bond van arbeiders-esperantisten.

De eerste drie organisaties kennen een. internationaal verband,
waarbij dus de landelijke Herenigingen als zodanig zijm aangeslote
Voor de vierde groep f de ft<fcd van Aybeiders^ijaperaiitlstea geldt
deze vorm niet. Tele leden van de landelijke bonden van arbeidera-
espersmtisten hebben zich individueel internationaal verenigd in

K|

Sennacdeca Aaocio C ̂  A. Tr )
hetgeen letterlijk vertaald betekent* Hatioaaliteitsloae Wereld
Bond» maar waarvan vaak gesproken wordt als de "Wereldbond van.

Is nu deze bomd, die binaenkort ia Amsterdam «iin 21»__
gaat houden, ~~~
etel van deae bond is gevestigd te Parijs, 6? Avenue

Gambetta* Als vertegenwoordiger in Hederland fungeert t O. van
51 ore t straat 10, BotterdaswZ,uid,
De SAT omvat totaal ongeveer 6500 leden, verspreid over 33 landen,
In BFederland zijn ongeveer 1$00 personen aangesloten bij deae
wereldbond* terwijljpl»ffl. 6000 mensen lid sijn van de Nederlandse
Bond van Arbeiders-^sperantiaen. Waar uit het vorenstaande blijkt,
dat zuiver neutrale, christelijke en katholieke esperantisfeen hun
eigen nationaal en intematioaaal verband kennen, spreekt het
voor zicht elf, dat in de landelijke bonden van arbeiders-esperaa-
t i sten en v oral in de SAT proeentsgewijze meer veel marxisten
en anarchisten een plaats hebben gevonden* Eet uitgesproken "link*

^JLaigfctmCJsa,. de JgA% wordt ook- nimmer verdoezeld* ïe* illtts*tfü
eniervan mogen enige citaten worden gegeven uit een radio»

'toespraak, gehouden door ?. fAÜLHABSR voor de YABAf-microphoon op

1000-7-48
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3 «Juli j.l* in verband met hét aa<leren*!e

" . , , De&e bond is een culturele organisatie, ia 1921 ge-
sticht, die zich ten doel stelt Esperanto practisch te be-
nutten in het belang van de arbeidersbewegins, en bij ai ja
leden een geest v0a actieve internationale solidariteit aan
te kweken en te versterken» Bit doel tracht hij te bereikea
door een systeem van wederzijds dienstbetoon op internatio-
nale schaal, alsook; door het uitgeven van originele en vee»
taald® literatuur, ©n vsua tijdschriften» ea door het organi-
seren van internationale congressen» waar Esperanto de voer-
taal is*"
H « • • iet is begrijpelijk, dat dit schriftelijke en monde-
linge verkeer tussen arbeiders van. zoveel landen bij hen een
gevoel van. internationale verbondenheid doet ontstaan. Espe-
ranto heeft hen nader tot elkander gebracht; zij zijn niet
langer vreemden voor elkaar, %n geestelijke horizon wordt
daardoor veiruimdt hun leven verrijkt en de leuae ''AjrbdiderB
eQ,JLtir..l(podff!i(-..TtE«nigt; ü" krijgt voor hen aan meer concrete
beteken! s# "
w . . * lij nodig®** dan ook han, die een voorlichtende of
leidende functie in de aj?beidBrsbew©sia!5 vervallen uitf eens
een zitting vaa ons congres bij te woaeas journalisten, vake
boadstoöstuurders, jeugdleiders on anderen, die ook op inter-
nationaal terrein werkzaam xijn, gij aijt welkom."

In een brochure uit 193^ vinden we de dool stelling van de
SAO? als vo-i-gt omechreveai
a* de internationale taal esj;ersttto prakties te benutten
voor de klassedoeleindea v^a de arbeiders der gehele werelds
b. de wederzijdse betrekkingen zijner leden zo goed en waar-
dig mogelik te vergemakkeliken en aodoende bij hen een sterk
gevoel van solidariteit aan te kweken;
c, zijn leden zodanig te scholen, te onderrichten en te ont-
wikkel ea, dat ze de meest volmaakten ven de internationalis-
ten worden;
d* te dienen als tussenpersoon voor de wederzijdse betrekkin
gen van verenigingen in verschillende -aalt^ebieden, wi*r
doel overeenstemt met dat vea*
e. zijn bemiadeling te verlenen aaa en het op alle mogelike
wijaen bevorderen van het. scheppen ener literatuur ^vejB^»
taalde en originele), die het ideaal van de bond weerspie-
gelt."
In dit verband lessen we in een andere brochure uit de voor-
oorlogse |arenj
** . , . Deze (SAï) heeft een groot aantal boekwerkam doen
verschijnen o. a. van Barbusse, Bogdanov, Goethe, Krqpotkin,
Lenin, £ack -^ondon, Marx en Sagels, Toistoi, Voltaire. * . •
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De hiervoor weergegeven doelstelling en werkwijze van de
SAT sluit volkomen aan bij de beslissingen van de Conven-
tie van ^ötenborg in 1929 gehouden» toen besloten werd,
dat de landelijke bonden van arbeiders-esperantisten de
taal zouden propageren door het organiseren van cursussen,
het houden van examens en het uitgeven vaa studieboekea
en tijdschriften, terwijl aan de SAT de opdracht werd ge»
geven te ijveren voor de praotische toepassing van $spe»
ra^to In het Internationaal verkeer der arbeiders»

Deze geest komt ook op de jaarlijkse SA®-congressen dui-
delijk genoeg naar voren» Typerend is In dit verband b.v,
bet onderverdeeld zijn van de SAT la fracties, b. v* t
sociaal-democraten, anarchisten, communisten, maar ook
onderwijzers, spoorweg-beambten, ena. Ten comgresse wordt
steeds aan deze fracties gelegenheid gegeven tot onderling
beraad»,
Door het Individueel lidmaatschap kent de SAT da a geen
afdelingen of dergelijke formaties en het congresseren
krijgt hierdoor een ander aspect. Alle leden worden uit»
genodigd tegenwoordig te zijn en de op het congres aan-
wezige leden vormen een wetgevende vergadering. Hoewel
men een hoofdbestuur kent, wordt de congres! e i ding toe-
vertrouwd aan een presid^uju bestaande uit een vijftal
ledemt die leder eeH t»r weat»vergaderingen presideert.
Het geheel draagt dus Meer het karakter van een leden-
vergadering, (b het congres wordt uitsluitend ^speraito
gesproken ea tijdens de vergaderdagen verschijnt driemaal
een in Xsperamto gestelde oongreskrant.

Door het hoofdbestuur van de SAT Is de voorbereiding en
de organisatie van het 21e congres toevertrouwd aam de
volgende persenen»
v o o r zi. t t e n
frederik Antonius ^'ranciscus
geboren ~tè üasteröam, 8 Augustus ïöü£5iT Hederl ander,
van beroep schilder bij de gemeente-waterleiding,
wonende Marathon we g 15 II, te Amsterdam-Zuid.
föulhaber maakt de indruk gematigd Marxist te zijn; hij
spreekt niet sympathiek over de Sowjet-Unie en laat Hoh
kleinerend uit over de diverse groeperingen anarcho-syn-
di cal i a ten. Hij ia een zeer goed ontwikkeld arbeider en
een groot ijveraar voor de verbreiding van het Esperanto.
% het oprichtingscongres van de SAT la 1921 te Praag ge-
houden, heeft hij zijn tegenwoordige vrouw leren kennen.
Sedert het huwelijk in 1926 is Esperanto de voertaal In

%ilhaber.
s e c r e t a r e s s e :
Hendrika BISHOFg.
geboren te Amsterdam, 7 februari 1095* Nederlandse»
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'A.

11 echtgenote van Iraaciacas
wonende Beatevaerstraat 127 XII» A»sterdam*fei3t»

Bishoff is afkomstig uit een ®ea nf waarvam verscheidene
leden bekend staart os hun mtt-militair-stisclie ea onarc; ia-
tiaotie gezindheid en het lidmaat ach E$S van "De Dageraad"» gij
sol f is als ssodaaig niet gesigaaleerd. Ook haar echtgenoot
treedt op politiek of sociaal terrein niet op de voorgrond.
Mevr, OüdeuhooveïwBishoff is ©en bekend examlnatrloe voor
Bsrpesanto.

p e n n i n g m e e s t e r *

gaboren te Amsterdam, 3 Juni 1911» lederi ander,
administrateur van beroep,

Jan, van Gal en s t raat 36 I, Amsterdam-lest«

fan autemeijer is slechts bekend, dat hij ia 1946 lid was
van de vriadenkersverenlstag "De Dageraad".

i

Deze cosalsaie heeft het programma voor de caa&re&dagan
samengesteld en het coataefc met de SAtB-ledon opgenomaai»
Het gevolg van hun activiteit is geweest, dat ongeveer 1400
personen sich hebben aangeraeld, waarvan pi»m. ££0^%i|ĵ ïllatt-
ders uit IS verschillende landen* De oeeate oonsresaïaten ko»

jjk dte ^tffl^ifljfcttBflfji Sfltoifir ÏLfliiiB>i6ffiLÉ «sd siclxiiöJp-%i-ii^^,ii,',iirrniiM(*a»^»^Büi •->.£—"—^.-^rJBlC'iP'*w'^BEikswKi*a)Ww^^^W?^wiWBiWmïSwïSw8^^raWnHtes5^'^^^^iW^W^Jj «.4 *_ *het -flelbeTëërCde^ijaeren gordijn" aijn wel aanmeldlnsen bin*
nengele omen, maar de coasreslelding verwaoht aiet, dat de betr

visuBi sttllen vörkrf^ÖS3*» Bit t® J&ÖÖJF» flmdat pp
een voor3a^o '̂'̂ ^c^sre8 eenblHa volkoiaen breuk met de
aiaaen is ontstaan en &ta van die al^de geeft medewerking is
te verwachten* Daar komt bijt dat ook de Bi ;jk«vreemdelingen-
en soortelijke plaatselijke dienst op aaawid*ing van de
daartoe bevoegde autoriteiten de komst va» lieden uit Oosten^
rijk, AA! t al and en Ooart-fiuropeae landen niet heeft bevorderd,
Uit betrouwbare bron wordt,ia dit verband noa veraoaMtn. dat

itse eaperantieten

mede del ing dien
ook aan de coaa&re»L9i<iin§
alt een ontactiscJa optreden kunnen' concluderejn. wie de'zega-
man in deae is geweest»
Het comité van voorbereiding rekent er op, dat een belangrij
aantal H e de rl anders als gastheren van de buitenlandse geest-
verwanten zal

Zoal a gebxuikelijk heeft ook de vorming van eem e re- comité
plaats gehad* Hierin hebben Kitting genomen!

jpof»

B> 3^ d*iAilly?burgeaee»'tei> vaa Amsterdam;
y j. m tlild, miaister vaa «derop^cmwi

te Amsterdam}
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V off, iiooglera&r aan de geaeeate~universitei'
vaa liet #*?*?» i

voorattter Taa de E» V. O,;
directeur van het Instituut voor Arbeiders-

L> Alsa-Hei.lnen. vertegenwoordi r3ter van de Vereniging
>aiö**l> 0> Botte rmertiorn.

Verwacht wordt,, dat Prof»
dia gerekend worden tot de oude al rij der a. hè t
toetrek «a.

zullen

programma voor de consreadagen luidt in grote trekken
els voï'gfet'"
Zaterdag .31. <3ulii
19.30 uur Verbroederingsavcnd;

^ uur» waadellnseB door Am at er-a»;
14- mart eerste werfczitting;
19,30 uu r i culturele «vond;

Moaaóag 2 Llt
f uu r t 2©
12 uujri cariliaacoacert op de Qidekerkstoren door de atada»
oeiaardier f.Haselaar»
15 uuyi fractie en vakvergaderingen;
20 uun <atvangaft TÖBJI ^et caagres door de Buraemeeater van

9 uur« derde
14 uurt fractie* ea vakvergadörinsen;
19*JO uur» vierde weikalttlagj

4
uun ArbeiderskQgesciiQol

13.30 ttujft excureies naar
itphaao, Eembraadthaia,

_ ,w AjRfflfcejpdaiage _ _
Öe Arbeidorpers, AastelbroawerU»

Zilversaederij «Öahlia»,
Des avonds rondvaart door de

zlaadae Doi&. ea ' ^

Hoogoven» en aluizen v
idma. 6 Aaguatus

BSsSJLbloemenveiling te Aalteer, Schiphol en

Sa»naar Volenda» en Maiken»
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Als sasten, zijn op dit congres uitgenodigd vertegenwoordigers
vaA het H. V. V. en de £„V. C*t A^J,C. ea AJkU^W aatt de
parlementsleden, die 2Ï^È'destijds veróTenstielijk hebben gefc •'
maakt bij het debat over de invoeging van kat Sap e raat o als
leervak, is een invitatie geaonden*

De weric2ittin :en van het congres aijn uitsluitend gewijd aam
Zuiver politieke of sociale k we a*

n e t beÊprokeur Het geheel draagt een beloten,
karakter, doordat alleen aam lede» een
verstrekt en een voortdurende controle aal worden gehouden-*
Aan de congres-leiding is tea overvloede nog een en ander
medegedeeld uit da inhoud van. Vreemdelingencirculaire f*
Overtreding hiervan is dam ook niet te vreaen* Wel mag la

f dit verband gewezen worden op de door de "Vrije Socialistea-
IVereniging", de "Bond van Vrije Socialisten" en de "^parta-
'ou3"-,;roep aangekondigde contact avond met de gee gtverwantea-
esperantlgtea, welke vergadering zal worden gehouden op
Donder d as 5 Augustus a* s. ia gebouw "De Leeuw", Valkenburger-
straat, alhier, waarbij door de buitenlandse gasten gesproken

[zal worden over de stand^yaBL-Mt anerchl aaa.in de verschillefc-
\de lalden, iijdeas deae vergadering, welke vrij toegankelijk
is,'s al het in ^speraato gesprokene onadadellijk woerden, v***»
taal d. Dtaersijds aal worden S^.pys&„voor bijwoniag vsn de
betreffende bijeenkomst» Grote oeiangstelling behoeft niet
te worden verwacht, Waar hierbij wel sprake KOU kunnen zijn
van overtreding van het gestelde in meerbedoelde circulaire
is aan de congresleiding v e ra och t eventueel hierop de aam-
dacht van de buitenlandse gasten te vestigen*
tenslotte kan nog; worden medegedeeld, dat, min of meer ver-
bond houdende met het eoagres, op Woensdag 8 Augustus a* s*
la gebouw "33e jLeeaw*1, Valkeaburgerstraat, Amsterdam, een
eenkomst zal worden gehouden, waarbij getracht zal v;orden
te komen tot oprichting van efn Internationale groep vam
esperantiateiwspoorweg-eisploye's. Ie uitnodigingen daartoe

i zijn ondertekend door Q^Broekmaa.* mogelijk woonachtig &ooL»
hoveastraat 44 te 4jilea en
wonende Crème rstraat 166 te
gesloten bij het

van yeldhu:/zeaB vermoedelijk
recht. Beide personen a i ju aan-

Vera. aam C. V, D,,
Amsterdeft*

VrD. , /iDi sterdam*
M &

*.-*§

9e»lent de HoofdeoiaiBiBsatis ven Politie,
namens deze,
de Hoofdinspecteur van Politie»



HINXS'CKRXS Véiï AL3KOJ8X
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Ha, 41998.

gatoraaUatan-Cottgrea.

<U.._ H». I, E.

batrotwbaro broa ontving ik da *elgo&Ao bariahtaa
trost tvoo loparontistaa~eon«ro»aoaf dit ia d» maagd ABguatv* im
Radorland «or&on gabcradoxt,

I* Hat Sla S,A,T. oongraa te Aggtorda» *an SI Juli - 5 AaeMfeaa 1948.
8. A. T. im SmuMtiaea Aoooio Ttttsaada (Wereldbond van
O* S .A. f. w*xd ope«rie&t in 1921 «l* ««ntraal orgacm ton all*

•»p«panti*t*n «afc«ai«tati«« t«r WHr*ld*
Srtr«ml«tlJieh* «tro»log«B zijn ia 4* 9,A.ï. wij atnrïc. D» SJi.f.

k«nt fractiMi «wt «iti*ap«kce 9ztr*tti«Usehe is«l«s, Ai« Tin 4»

O* Li1>«rtairHi*p»raiitist«z)i trttehtmi Aoor gebruik *afe«a âa 4*
ia da S.A.T. ««bod«a ««leganöaid t« komzt tot MO anarohiatiaeh* in*

23» Conamniatan b«eattttaa de Boad tmn Arbaid«r«*X8p«ret&ti»t*ii
(Rad, Aft. «Bta da 3 .A. T.), o» bariafcfcan aan bun eaaatTamaAtas ia
kat buitenlaadl door t* «afaa,

Ook 4« lioït» ftoria&taari* ]»aoifiatan traohtan ria hun fraetia
ia 4* s .A, T. km Uealea t* prop««araa.

D« emftmai*ti*«li« iavload «p 4e S*A.t. aoat vrij balas«rijk
dan g««oht. ifca 4» ïSedarlaada* af«alitt« eijc divaraa c.T>.IT.-«a lid,
tarwijl door «nî n ook baatuwtfttMtiaa »ord«a baklaad.

n. Bot ogaaniaaao ta aoèoorl

Da f ,1.0. (Waral4T«rtoond van loagaran) kaaft toer baar eoe«ra»
ta Sehoorl 4a baoakikkiag gafcf«««n ovwr bat Tcwimalig Militair ba-

aldaar.
lat «lar«ldT«rb(md onvat vooraaiBaliJk jongaraa «•» 16 -

leoftijt «a heeft tot 4oal kot bwordaran vaa kot infc«m*tloo*al
oentoot t«aaan 4o jenforoa OTOT 4o «okolo voroM» ongaaokt opvat-
ting» n Op po l Hlak ef raligiww grtiad.

fto a&ig axtr«miaMi is da ««ladarao ma kot Tarbtnd io tot kodan
&ioto

BBT HOOÏD TAV m DIHJST,
Naeana doi»,

M» da Boocodalaaotr. Baar Mr* J.P.O.
looft Binwatt Kabinet *o& 4o Afd. Politie
va» kot tfiniaterie ma Juititia
Baawrtg 47

R A Y E H H A Q S . X» Pot.



Aan: Hoofd C.

Van: B IV.

Betreft: Esperantisten Congres.

In de maand Augustus worden in Nederland twee Esperant i sten-
congressen gehouden en wel:
I. Het 21e S.A.T. cojigrea te Aagterdan van 51 Juli - 5 Augustus 1948.

S.A.T. is Sennacieca Asocio Tutmonda (Wereldbond van Natie-
lozen) .

De S.A.T. werd opgericht in 1921 als centraal orgaan van alle
esperantisten organisaties ter wereld.

Extremistische strpmingen zijn in de S.A.T. vrij sterk. 0e S.A.T
kent fracties met uitgesproken extremistische inslag, die via de orga
nisatie contact onderhouden met buitenlandse geestverwanten.

De Libertair-espeeantisten trachten door gebruik maken van de
in de S.A.T. geboden gelegenheid te komen tot een anarchistische inlc«
ternationale.

De Communisten benutten de Bond van Arbeiders-Esperantisten
(Ned. Afd. van de S.A.T.), om berichten aan hun geestverwanten in het
buitenland door te geven.

Ook de links georiënteerde pacifisten trachten via hun fractie
in de S.A.T. hun idealen te propageren.

De communistische invloed op de S.A.T. moet vrij belangrijk
worden geacht. Ban de Nederlandse afdeling zijn diverse C.P.N.ers
lid, terwijl door enigen ook bestuursfuncties worden bekleed.

II. Het Congres van de Tutmunda Junular Organlso te Schoorl van
4 - 11 Augustus 1948.

De T.J.O. (Wereldverbond van Jongeren) heeft voor haar congres
te Schoorl de beschikking gekregen over het voormalig militair barakk
kenkamp aldaar.

Het Wereldverbond omvat voornamelijk jongeren van 16 - 25 jari-
ge leeftijd en heeft tot doel het bevorderen van het internationaal j
contact tussen de jongeren over de gehele wereld, ongeacht opvattingej
op politiek of religieus gebied.

Van enig extremisme in de gelederen van het Verbond is tot heden
niets gebleken.

19 - 7 - 48.

B IV.
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Haar aanleiding van Uw fcovemrenaeld schrijven» heb iic
de eer U te "berichten dat de organisatie Sennacieca Assooio
Tutmonda {S»A.T.} in 1921 door de Mexicaan E.Lanti werd op-
gericht. De vereniging wil geen onderscheid maken in natio-
naliteiten ®n 'beschouwt alle bewoners van deze wereld als
één volk.

Het Hoofdbestuur van desse organisatie zetelt te Parijs,
Avenue Gambette 67» Het orgaan, hetwelk door de vereniging
wordt uitgegeven is. genaamd "Sehhaoiulo*»»

Door C*P.E.-leden wordt de Bond van Arbeiders Esperan-
tieten (Neder!» Af d* van de S.A.T») benut om in esperanto te
corresponderen met oomaunisten in het buitenland»

Het is mij ephter niet bekend» dat deze organisatie aioh
bemoeit met hét verlenen van steun aan communisten, die zich
in andere landen willen vestigen»

De door U genoemde C*van ISSEN is secretaris van de Afd.
Eotterdam van de Bond van Arbeiders Esperantisten en tevens
uitgever vaa het blad "Sennaciulo" * Deise persoon is coiHEauGis*
tisch georiënteerd.

HIT HOOÏD ?AN DE CENTRAIS
^ VEILIGHEIDSDIENST
y' Namens deze:

" .G*Crabbendaffl«

Aan de Heer Inspecteur van Politie
de Staatsmijnen,

. » ,
WalraBStraat 27,
te
S I T f A R D.
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. « » - » « 16 Maart 1 948 . *

BUREAU B
Er wordt ons medegedeeld, dat de Esperanto

Organisatie S. A. T. (Senacieca Aaocio Tutmoada), waar-
van de aetel gevestigd zoti zijn te Parijs, Avenue
Camette ÏTo.20, een communistische organisatie is, die
aich de laatste tijd bezig houdt met het steun verlenen
aan communisten van verschillende landen, die zich van
het ene land naar het andere willen verplaatsen.

Voor Nederland zou als leider der organisatie op-
— | treden VAN ESSEN, C., wonende te Rotterdam, Floretstraat

N o. 79.
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1948.

Onder dankzegging voor de toezending moge ik U bijgaand dos 3 ie?
t>e treffende de S.A.ï. wederom doen toekomen.

HfcOJB ¥M 031
VSILIGHEIDSDIEÏBT
Namens

Aan d* H««ap
In Algw3*en« Diïmst,

1815

Laere,

£8*0, E A t A 1 1*



KABINET VAN DEN
MINISTER-PRESIDENT

Antwoord te richten aan den
Regesringscommissaris 5n Al-
gemeenen Dienst.
Plein 1813 nr. 4, Den Haag

U 5836f - C ?6 - KH 2

VGravenhage, 14
Plein 1813, No. 4

1948.

T
*

Zoals mondeling Is overeengekomen,
doe ik U" hierMj het dossier betreffende
de S.A.T, toekomen.

Gaarne zal ik dit na behandeling
wederom van U terug ontvangen.

De Regeringscommissaris
in Algemene Hienst,

jfjfvoor

'.J.M.Driebeek.

Aan de Centrale Veiligheidsdienst,
t.a.v. de Heer Crabbendam,
Javastraat 68
* s-Gravenhage

37263 - Mt>



NOTITIE KB. 26-1-48.

r
• de Sennacieca.

Met brief KAX 28210 dd. 26-1-48 zijn
aan Expresse inlichtingen.gevraagd over



Notitie van B III a

1. de "Wereldbond voor Natie-logen" is de "Sennacieca Asocio
futmorida", afgekort: "S.A.T.".

2. Het officieel orgaan heet "Sennaciulo",

Onze brief B 14013 dd. 17.7.1947 en het antwoord daarop van
Regeringscommissaris Pook dd. 1.11.1947(no AOD 22795), laten
mogelijkheid open, dat er 2 bonden zouden zi^n, met iets
verschillende namen. ~"
Nagenoeg zeker is dit niet het geval»

17.11.1947
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I.D. Ho. 1059.

G E H E I M .

OPG8LOO

Rotterdam, 12 ïfovember 1947,

BUREAU
/?-//• v;

Volgno.

In antwoord op U* schrijven van 16 October 1947, ¥0.
B» 21900, betreffende A. Vollegraaf» wordt U bericht, dat hij
Ta g"5liay.llldi

Vollegraaf, Antonius, geboren 10-1-1911 te Rotterdam,
kantoorbediende, wonende te Rotterdam, Lange Hilleweg 203b.

| Hij is gehuwd met Hol, Kelemie, geboren 2-7-1914 te Mon-
ster. Hij is als kantoorbediende werkzaam bij de Spaarbank aan
de Gedempte Botersloot 149 alhier*

Hij is een fel verdediger van de Partij van de Arbeid en
stamt uit een net gezin; zijn vader was zeer waarschijnlijk lid
van de S.D.A*P..

VolIegraaf is lid van de S»A.T. (Sennaciewa Asocio Tut
Monda.) en lid van de Bond van Arbeiders ÏÏsperantisten, afdeling
Rotterdam, Sectie Rotterdam 2, secretariaat Mevrouw M.A.Mes-
Goossen, Lange Geer 28.

In Augustus j.l. heeft Vo 11 eg raaf verlof aangevraagd
tot bijwoning van een congres der S.A.T. in Denemarken.

Zijn naam komt in de administratie van de Politie, noch
in die der Politieke Recherche Afdeling ali£er voor.

Verzohden aant Hoofd Centrale Veiligheidsdienst, Javastraat 68
te 's-Gravenhage.
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AgOOIO EDBSOMPA (3.A.T.) a •

(Bond Tan Natie-lozen).

I n l a i d l n ai
Be S.A.T., welke vereniging in de eerste half t van 1947 opgericht

werd, ia bedoeld «la een eentraal orgaan TOOT alle eaperantiaten-

organisaties in de wereld» Be vereniging wil geen onderscheid maken in

nationaliteiten en beaohouwt alle bewoners van deze wereld als één

volk. Een der oprichters, de Mexicaan Lanti, ia kortgeleden overleden.

Het hoofdbestuur van deze organistle zetelt te Parijs. Avenue Gambette

67.

Het orgaan» hetwelk door de vereniging wordt uitgegeven, ia ge*

naamd 3enna.oiulof

In Augustus 1947 werd te Aarhua een S.A.T.-oongrea gehouden» Aldaar

bleek dat enkele extremlatische organisatiea in Nederland door middel

van de 3.A.T. hun ideeën wilde propageren in andere landen van Europa.

Be op het congres aanwezige libertaire-eaperantiaten hielden een

fractievergadering, waarop werd bealoten een libertaire fractie indb

3.A.T. te sticht«n. De taak dezer fractie ia om middels eaperanto een

anarchistische internationale opfce richten.

Ben groep paelflaten zijn op bovengenoemd eongrea overeengekomen

om, binnen het raam van de 3,A,T., doormiddel van eaperanto de vredea-

gedaehte te propageren»

Ook door eommuniaten wordt de Bond van Arbeldera-esperantiaten

(Ned.Afd.van de S.A.T») benut om berichten aan hun geeatverwafcen door

te geven*

Hoo|.

Voor uitwerking van het bovenvermeld zie hierna»



bond la te beaehouwen als een sectie van te 3.A.T. Het doel

Ten 4e bond la om door het houden van vergaderingen en het geven van

cursussen het Esperanto populair te maken onder de arbeidersklas se.

Hierdoor denkt bovengenoemde bond een verbroedering tussen de volkeren

te kunnen bewerkstelligen.

Deze organisatie bestond ook reeds voor de oorlog en was bekend

onder de naam) Jederas ie van Arbe idera Baperwi 11 a t en̂ r De leden van deze

federatie varen veelal aangesloten bij de S.D*A»P«»terwlJl de meest*

aanhangers van bovenbedoelde bond momenteel behoren tot de P .v .d «A.

Toch herbergt deze bpnd nog diverse GPN'ers» Behalve het feit dat

In 1946 werd geconstateerd dat enige bestuursleden In Den Haag en

Utrecht lid zijn van de G,P.N*fls inmiddels ook bekentygeworden dat de

uitgever van het blad Sftnnaqiulo (Nederlandse uitgave) zeer communistiaflfa

Is georiënteerd en tevens Secretaris is van de Afdeling Rotterdam*

uit een onderzoek la gebleken,dat een Nederlandse communiste G.ter

Heege-Brilman.wonende te Amsterdam, t even 3 lid van de Bond van Arbeiders

Esperanti3ten,al3 tussenpersoon fungeert voor Bulgaarse communisten

(leden van de 3.A.T.) die willen corresponderen met Duitse communisten

(eveneens leden van de S.A.T.),

De redactie Ten het in Nederland uitgegeven blad 3ennaeiulo bestaat

uit de volgende personen:
Uitgever: C.van Essen, wonende te Rotterdam, oomm,georiënteerd.
Redacteur: B.P.Wels,.wonende te Rotterdam, linkervleugel P .T.d,A,
Redacteur: L.Bannier»

Alla correspondentie voor dit blad moet worden gericht aan L.Banniea*

kantoor 3.A.T., Avenue Gambette 67 te parijs»

De Afdelings-besturen van de Bond van Arbeiders Saperantisten zijn

als volgt samengesteld t BOND 7AJJ AHBEIDiïR3

(berichten Juli 1946}*
.*•

Af d.
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Afdeling Rotterdam
B, P. wals

C «ren Essen

J. W «prent

T .P ulster

G.Mlnholta

3*. Schrage

C .de Jager

A«M.Balkeaa

R. van Kampen

Afdeling Amsterdam

A.Yaan

W. F .Kruit

J^ouli

ATdellnjo; Den HaaR

L.Sanderse

D.Varkevisser

P.Sohwartz

W.Wagner

C. A* de Gier

G .A feester

Afdeling Utrecht

H. A. van Dijk

R.H.Knlp

P.Havers

J .Van leek

G. H .Koudij s

R*Voa

voorz»

seer*

penningm.

voor 2.

8e voorz.

seor.

8e aeor.

Denninfim.jr^F-1***-*CiMI •

8e pennlngm.

voorz.

«eer.

pennlngm.

Ie voorz.

8e voorz.

Ie aeor.

8e aeer»

Ie pennlngm*

8e penningm.

voorz.

Ie aeor.

8e seor.

lid

lid

lid

P.v.d.A.

Oomm,

P«v«d«A«

P.v.d.A.

F.T.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A*

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

C.P.N.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

P.v.d.A.

C. P, H.

t

Coaan.

P.v.d.A.

G.P.N,



IN 33E 3. A.T,

De fractie Ten libertair-eaperantisten» welke tijdens liet

S.A.T.-oongres te Aarhus werd gestioht, maakt voor haar publicaties

gebruik van het blad *3onatatanon. Dit blad wordt uitgege-ren door

anarchisten in frankrijk*

De redactie is gevestigd bij zekere Margo* Bne Ohatigny 44,

Paris m.

De leider Ten bovenbedoelde fractie voor Nederland is

A.Breddala. Koningstraat 481 te Den Haag*

Yooral met Duitse geestverwant an wordt oontaot onderhouden*



P̂ GIJISME IN DE 3.A.T.

Gedurende het congres te Aarhua kwamen voor het eerst

na de oorlog pacifistische esperantisten bijeen*

Door middel van eaperanto willen deze pacifisten de

rredeagedaohte propageren*

De Algemene Jongeren Vredeaactle verzoekt haar leden

alle berichten, de Tredesbeweging betreffende» aan het

bestuur door te geren*



(Bond vin Natie-lozen).

B» 3.A.T., welk* vereniging in de eerste helft Ten 1947
^«,/Lïit/

opgericht ia bedoeld als een orgaan Toor alle e«p*rentiaten»

organisaties ia 4* wereld, De vereniging wil geen ondersaheid

aaken in nationaliteiten en beaohouwt elle bewoners ran deze

wereld a!0 één volk. Een der opriohter», de Idexieaan L anti.

i* kortgeleden overleden. Het hoofdbestuur van dese ^organi-

aatie zetelt te Parjtift, Avenue Gamba t te 67.

Het orgaan, hetwelk door d* vereniging wordt uitgegeven

is genaamd

In Augustus 1947 werd te ATi^Mt 9e& S.A.T.oongre» gehouden.

Aldaar bleek dat enkel* exfcremiatiache organisaties in Neder-

land door middel van de 3.A.T. lam ideetn wild* propageren la

andere landen via Europa.

De oj> het congres aanwezigeji libe^taire-eaperantiaten

hielden een fra»tlevergadering, waarop werd bealoten een

libertaire fraotie ia d* 3.A,T. t* atiohten. De taak dezer

fractie is om middela esperanto een anarohistiaohe .interaejfcio»

naple op t* richten.

Een groep paolfiaten aijn op boveneenoemd oongrea overeen-

gekomen om, binnen het raam van de 3*A.T., door middel ven

eaperanto d* vredesgaaaohte t* propageren.

Ook door Communisten wordt d* Boad van Arbeidera-esperaa-

tiaten (Hed.Afd.van d* a.A.T.J benut om beriohten aan hm

geeatverwanten door t* geven.

Toor uitwerking van het bovenvermelde zie hierna.



Deze bont is ta beschouwen als aaa aeotie ran de 3.A.T. Ha* doel

tra» de bond ia «m door hat houden Yaa Tergaderingen an het gevan Tan

ourauaaeo bat ïïaparanto populair ta aaken onder da arbeideraklaaae.

Hierdoor dankt boTengenoejade bond aaa Terbroedering tuaaan da yolka-

ren ta knaaaa bawtrkatalligan.

Daza orgaöisatie baatond ook raeda voor de oorlog an waa bekand

oadav da aaattt ytdaratia Taa Agteaidajpa JSa&ayiBitiataa» Ba Xadan Taa

deca fadaratia waraa Taelal aangaalotan bij d* 3,D*A.P., terwijl Aa

aeaata aanhangera Tan boTenbedoelde bond mofflenfceel behoren tot da

F.T. d* A.

Tooh herbergt deze bond nog direraa C.l'.N.»era. Behaira Hat

feit dat ia 1946 werd geconstateerd dat enige beatuuraleden ia Dam

Haag en Utreoht lid zijn Y«n da C.P.N., ia inmiddels ook bekend

geworden dat da uiteerer Tan hat blad aannaoiulo (Nederlandaa uitgave)

aear oommunifltiaoh i» georiënteerd aa tarena 3aoretaria ia Tan da

Afd.Hofctardaffl.

Wit aaa onderzsoak ia gebleken, dat aaa Nederlandae communiste

G. t ar Haage-Brllman, wonende ta Ajaatetdaa, t eren a lid van da Bond

Yaa Arbeidar* Haperantiaten, als tuaaanparaoon fungeert voer Bul-

gaarse cojnmuniatan (leden Tan da 3.A.T.) dia willen oorreapandaran

aat Duitae ooaauttiatan (eTaneans ledan Tan Aa 3.A.T.).

m redactie Taa het ia Nederland tlfcageTan blad 3annaoiul9

beataat uit de TOlgande personeni

UitgaTer: C.T*n Seaen, wonende ta Rotterdam,ocuaaugeorittiteerd.

Redaoteur: B »P* Wal s .wonende ta Rotterdam,linkerrleugel P .T. d. A.

Bmtaatauri L .Bannier.

Alle oorreapondentle TOOIT dit blad moet worden gericht aan

L.Bannier, kantoor 3.A.T.. ATenua Qambetta 67 te Fari.ls.



Dé besturen Tan de Bond van Arbeiders Eaperantiaten -4* «IA volgt

samengesteld:

VAN AJZBBIJ

B.P.Wels

O.van Essen

Tjpuioter

O.Minholta

J.Sohrage

O.de Jager

A.M.Balkeffla

R.Tan Kempen

aeer.

Toorz*

Be voorz.

•eor.

Be seer.

penniiagm.

Se peaningm»

(Beriohten Juli 1946).

P .T. d» A.

P .V.d. A.

F.T.d.A.

P.v.d.A.

P.T.d.A.

P.T.d.A.

P.T.d.A*

P.T.d.A.

A.Veon

W.FJCruit

J.pouli

voorz.

secr.

pennlngm.

P.T.d.A.

P .v.d. A.

P .V.d.A.

L.3ander»e

W.Wagner

O.A.de Gier

G.A.Meeater

l* Toorz.

£e voorz.

Ie oeor.

i» aeor.

penning». Ie

2e pennin^m.

P.T.d.A.

P.T.d.A.

P.T.d.A.

P.T.d.A.

P.T.d.A.

H.A.Tan Dijk

R.H.Knip

voora.

i* seer. C.P.N.

P.Havera
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üe fractie WA libertair-esperantlBten welke tijdene het
W«P XtAV

s.A.T.oongre» te Aarhua werd g«»tioht, AttJct «Hgfc at^a publle«tl«i

g«br«Uc Tan h«t blad "3ta«tfttanow« Dit Wad wordt ulte«e«T<m

door anarotiifltiin ia Frwüo-ljfc. D» MöftnM« i» e«v»atigd bij z«kar«

Marro. Ru« OliatlgBy 44» Pari» m.

DB leider %m boT»nb«doeld« fïaotl» TOOT Nederland la

» Konlngatraat 481 t« Den Haag. Vooral «et Dultae

geeatverwanten wordt oontaot ondertiouden.



JEAlIXJflMPPI JEU DS. J§LfcA*T»

Gedurende liet oongres t* Aarhus kxaraen *o«P h*t eeret

na de oorlog paeiflatlaoh* eaperantUten bijeen. Door

middel Tan espesaato wlUen dese paolfitten ƒ de yrede*eedaohte

propegeren. De Algemene Jongeren Vredeaaotle Vü7XO«H« haar

leden alle berlohten, de Vredeebeweglng betreffende «AH het

beatuur door te geren.



KABINET VAN DEN
MINISTER-PRESIDENT

Antwocrc te richten aan den
Regeer .r; '_vi,:a-:r!r;iiïL;ans in Al-
gcrr;eer,en '"^:/-; 'i.t.
Piein 'iB's,:) nr. M, "V:i Haeg

U 5836b - c 56 - KH 1.

's-Gravenhage, 1 November
Plein 1813, No. 4

BUREAU B

GEHE1

Naar aanleiding van Uw brief dd.
17 Juli. B 1^+013,Geheim, deel ik U mede,
dat het mij niet mogelijk is geweest om
gegevens te verkrijgen betreffende de
"SENNACULO ASOCIO SIDEJO DE S.A.T." en
over L.BANNIER.

Ten aanzien van de "SENNACIECA
ASOCIO TUTMONDA" deel ik U mede, dat deze
internationale organisatie er een is met
een Esperanto-achtergrond, die zeer zeker

heeft.

Het onderzoek is nog niet beëindigd
en tot dusver is het bovenstaande het enige
wat hierover is kunnen blijken. Mocht U
inmiddels nadere gegevens hebben verkregen,
zo zal ik deze gaarne vernemen.

De Regeringscommissaris
in Algemene Dienst,

Mr.C'.L.W.Fock.

, Aan de Centrale VeiligheidsDienst,
\t 68,
\G r a v. e n h a e e .

37263 - '•»»



r"Tfp---"^"""<~"*^t ^ö üctolier 7,

B. 21900. ^* -̂-̂ iliJJ xzS
een.
IV* TZ.3. G j.:. Ü £ I M, 'r \  .  • l ^ ' ^ ° '

• • / x :^>J' . - - :""
A.Vollegraaf*

Hierdoor heb ii-c <ie eer U ai'schrift van een censuurrapport te doen
toekomen met verzoek nij' te i/illen doen inlichten omtrent d© politieke
oriëntering, c»q» activiteit van de afzender A»¥QJUÜ^CT^AAI>« v;onend.e
Lange Hillö4Jtr$c £0;J te Uwent, waarbij ik tevens gaarne zïJn volledige
personalia isal vernoLien.

u * EET HOOFD VM DE CENTRALE
VEILIGHEIDSDÏEMST
Namens deze:

J .G »Cr a"bhendam *
Aan de Heer Hoofdcommissaris

tt
H T T E R D A M.



NOTITIE VAN B. IV. 9-10-47.

Gedurende het S.A.T.-congres, hetwelk in Augustus te Aarhus werd

gehouden, hebben de libertair-eaperantisten een fractievergadering

gehouden. Besloten werd tot het stichten van een libertaire fractie

in de S.A.T. De taak dezer fractie is om middels esperanto een

anarchistische internationale op te richten.

De fractie maakt gebruik van het blad "Senstatano", hetwelk wordt

uitgegeven door anarchisten te Frankrijk.

De voornaamste figuur in Nederland is een zekere "Adriano", schuil-

naam voor A. Breddels, wonende te Den Haag.

26 November 1947.



AFSCHRIFT
Allied Censorship (Netherlands)

Aard v. h. stuk Soort correspondentie (7/0 /T) CENSUUR- No. 39393 ' '
brief toegelaten post _ V . HAPPOUT Dd. 37-5- '47.

AFZENDER: . GEADRESSEERDE : Datum{ Cp . datum v. post stempel)
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tange Hilleweg 203, Münohberg Of r '
Rotterdaia-Z. , ..,, Mecklenreuth 49,

ADBES: - -" Duitschland. Vorige rapporten: j - 7 QCT.194?
(Cg.plaats v. ^ i-.rr" v

terpostbezorging) ' __' . a "A 'TM jjéftfft
' l -- -" " J- i - - ' i • ' • "-̂ ^w«* - ._"•-"M*t^^—- T- n i u» —-f »T.m_--miM 'il J_ j.-ifnir r- ... !.-•.. | '"f % '~^j*~-fjr9 ^ •̂̂ "•̂ "i

BrtriNadere behandeling van het stuk: Instanties, aan welke drf-r&pp"
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"""

Afd»/Iafel Censor Controle Datum, waarop
gecensureerd t

Aad A.......... 39*8/4010

POLIÏISK

BIJZONÜBEHEUKN OVSE DB AO'ülB VAH 33B S. A. T., VAN KBDKRIAND

Vertaling»
Waarde vriend,

Ik heb de taak op mij genomen van vertegenwoordiger
(bemiddelaar) van de S«A«I. voor onze afdeeling en ik verzorg
de verzending van "Senn&ciulo" . Dat is een hoop weric, want iü,
veleend maaxidelijksoli meer dan 3000 kranten.

w. g. A.VOLLSGHAAi1.
Oensorsnoott S«A60?0 ia SSMACIÏÏOA lASOOIO ÏUÏÏMONUA, Wereldoond

van Hatieloozeno De hoofdzetel ia geveatigd te
Parij s o Het orgaan van de S*A«:@o heet "SSMACIULO

. d-w-z- MDe ïïatielooae".
In Augustus a. e. zal in AARHUS (DSWBMARJpJN) het
internationale oongrea van de 3*A.T. worden
gehouden,

Typ. t RD» i
Ooll.:



UITTREKSEL

Voor Q*D.. .701 Naam iS.ENNACIEGA..ASOCIp..TOTMONDA....

Origineel in .: P...D.......5.121. Naam ...1ELS.,..,B,?..

Volg nr Ag, nr. ...„....'??.?'. : • Aard van het stuk .

: Afz : •..' Datum ̂

" Waarde Kameraad,
Ia goede orde heb ik. U brief ,van 22Febr ontvangen.
Tct mijn leedwezen las ik het overlijden van kd. Puff, want ik veronderstel, dat

zijn verscheiden nadeling is voor de S.A.T. Doch laat ons hopen, dat de Duitse Esperan-
tisten eriff zullen slagen een arbeidzamen en bevoegden plaatsvervanger te vinden.

Over »ijn dood zal een mededefcling verschijnen in "Sennaciulo" Over de medewer-
king aan "Sennaciulo" hè o volgende .

In de eerste, plaats vestig ik er Uw aandacht op. dat een International! esperanto-
/" :&d alleen zijn doel zal bereiken,als er orgineele rapporten uit alle landen in ver-

' *chijnen. Het moet zelfs betejr geïnformeerd zijn dan de groote nationale kranten,
die over bezoldigde teporters beschikken. S.A.T. heeft deze niet en is dus afhankelijk
van de vrijwillige medewerking der leden .

Die medewerking is nfetbevredigend. rtij ontvangen te weinig bijdragen uit de ver-
schillende landen en ¥aak zijn de toegestuurde artikelen niet belangwekkend en taal-
kundig zeer onvolmaakt. Andere zijn nietmet de schrijfmachine geschreven, die moet
ik dan eèpieeren. Dat kost te veel tijd -

Da Esperanto-bewging in Duitsland begint zich, na 14- jaren van stilzwijgen te
manifesteeren. Men zond ons reeds artikelen over Duitsland toe, die gedeeltelijk zijn
verschenen in de kolommen van n Sennaciulo" Maar ik geloof niet, dat onze abo r; re 's
meer over-de toestand bij'U afwèèan,dan zij,die "Sennaciulo" niet lezen.

Ik weet;het is moeilijk om objectief en interessant te vertellen over het huidige
leven in Uw land. Niet iedere Esperantist is journalist en in staat te schrijven.

Niettemin,..,, men doe tenminste een poging.^ij stellen dis g^en prijs èp de ver-
taling van het boek "Die Moorsoldaten" .Schrijf iets oorspronkelijks over het leven
van de verslagen menschen, over hun tegenwoordigen zorgen, over hun geestesgesteldheid,
over hun oordeel aangaande de toekoms^ over de algemeene situatie. U overdrijft niet,
ïï schrijft waarschijnlijk objectiever en eenvoudiger zooals een gewoon mensoh vertelt.

(' ' Ik hoop dat U mij begrijpt. Schrijft zoo, dat" de buitenlanders het feit doorvoe-
xan, dat wij allen menschen zijn, menschen met een ziel en met verwachtingen, mensehen,

_ gemakkelijk te beïnvloeden door demagogen, menschen, nog niet verstandig genoeg om de
verzoekingen van deze booze wereld te vermijden.

i^raag zoo noodig andere kameraden om hulp. Het spijt mij ZKKE ,dat ik geen tijd
heb om meer gedetailleerd te schrijven. Ik lijd steeds aan tijdsgebrek.

w.g,Bas Wels.
11 Seaaaoimlo" heeft nu een andere drukker en zal weldra als orgaan van 8 pagina's

verschijnen, met een aangenamer lettert!jpe. Ik heb groote plannen, maar het papier-
tekort en de blokkering van buitenladschm geld zijn verschrikkelijke hinderpalen. Ik
reken op uw hulp. '

Ik zal in " Sennaciulo" een advertentie plaatsen, met opgave van Uw adres.

Uitgetrokken door.
KdJ ACD 4 x 16-10-»47

Afd./Sectie Datum ':

A.L. 17249-M7



UITTREKSEL

Voor O.D»..4*Si. 781 Naam ::.§Î M?l̂ ...i(Î ÏP..li™0^ '.....

Origineel in P.ï.9.?...465. ; Naam ^^V^^^nx^^WSRKSST^m

Volg nr, Ag, nr M.....̂ ??.?..?.. Aard van het stuk

Afz I..D»..Rotterdam ,.'. Datum ...21-7-47

Omtrent de aotieviteit van Sennacieca-Asocio-Tutmonda is weinig bekend.Het is een or-
ganisatie, dis zich ten doel stelt vriendschappelijke betrekkingen te onderhuoden
tussen alle wereldburgers, zonder onderscheid te maken tussen ras-politiek, geloof
of nationaliteit.

Haar leden bestaan uitsluitend uit esperantisten. Van 2 Augistua tot 7 Aug '47
wordt door de S.A.T. een congres gehouden te Aarhus in Denenmarken,

Uitgetrokken door M ; Afd./Sectie .APP..4 Datum

,A.L.' 17249-47
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I.D„ ¥o.717.
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Volgno.

23JÜÜ194?

\n antwoord op Uw schrijven Ho.BX ISOlQLi d.d. 10 Juli

1947, betreffende "Sennaculo1*, wordt het' volgende berichti

H3»nna^,ulo" is het officiële orgaan van de vereniging
Sennaoieca Asoeio Tutmonda, welke vereniging gevestigd is s
67 Avenue Gambette, Parijs 20.

Omtrent de Sennaoieca Asooio Tutmonda wordt nog verwe-
zen naar het dezerzijds schrijden I.D. Np^.614, d.d. 21 Juli
1947, in antwoord op UW schrijven K"o.B16700, d.d. 4 Juni 1947

Als uitgever van het blad t r e eó; f 'll>6^T"Tan B s s e n, Cor-
nelis, geboren 3-8-1909 te Loosduinen, kantoorbediende, wo-
nende te Rotterdam» Floretstraat No. 10e

van Sasen, ,C», was vroeger S.D.A.P.er, doch is tegen-
woordig communis tiach georiënteerd. Hij is tevens secretaris
van het district Rotterdam van de Bond van Arbeiders Ssperan-
tiaten.

Als redacteuren treden opi JL. L* Bannier, nadere per-
sonalia onbekend. Correspondentie Voor hem moet worden gericht
aan het kantoor van de S.A*T. op bovengenoemd adres te Parijs.
2. Wels, Bastiaan Pieter, geboren 30-4-1897 te Rotterdam, los
werkman, wonende te Rotterdam, Ie Wandeloorddwarsstraat Ho.33.

Laatstgenoemde is sooiaal-demooratisch georiënteerd en
zal vermoedelijk lid zijn van de Partij van de Arbeid.

Het orgaan '*Sennaciulo" wordt aan alle leden van de
S.A.T. toegezonden, doch la in Husland verboden.

Het blad verschijnt maande!T!!^Ks'"lllëïilirëëï)i; exemplaar van de
maand Juli wordt te Uwer oriëntatie hierbij toegezonden.

Verzonden aan» Hoofd Centrale Veiligheidsdienst, Javastraat 68
te f s-Gravenhage.
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SENNACIULO
OFICIALA ORGANO DE SENNACIECA ASOCIO TUTMONDA

Asocia sidejo de S.A.T. kaj
administrejo:
67 avenue Gambette, Paris 20
Redaktoroj: L, Bannier Ce
S.A.T.,' Parizo 'kaj Bas Wels
la Wandeloorddwarssttaat 33
Rotterdam.
Eldonejo de SENNACIULO:
C. van Essen
Floretstraat 10, Rotterdam-Z.

R A P O R T O DE LA P L E N O f f l - K O N I I T A T O DE S.A.L
ENKONDUKO

La partoprenintoj de la Kopenhaga
Kongreso (aügusto 1939) estis apenaü
rehejmigintaj, kiam eksplodis la dua buca-
do tutmonda. Sekve, ne plu eblis plenumi
la taskojn planitajn dum tiu Kongreso. ec
ni ne plu havis la necesan liberon, pro la
milit-stato, publikigi en Paris niajn du
organojn: Sennaciulo k Sennacieca Revuo.
Unu Plenum-Komitatano (K-doBaro) sol-
da tigis; alia (K-do Bartelmes, redaktoro)

^ pro lia germana origino, estis internigata.
Antaü tiu situacio en Paris, K-doj Bas

Wels, C. v. Essen k aliaj Roterdamaj
SATanoj tuj konsentis prizorgi Ia admi-
nistradon de Ia Asocio k la daürigon de
SrULO; aperis tiel sep numeroj, presitaj
en B'ruselo, poste en Hago, gis majo 1940,
kiapi la Hitkraj armeoj storme invadis
Nederlanden k Belgion, (pri tiu periodo
vidi ankaü la rubrikon Sennaciulo).

Pro eventuala siego k 'bombardado de
Paris, la P-K. provis sayi la havajon de
la Aspcio. <ji tamen ne sukcesis transpor-
ti foren cion, kion gi deziris sirmi kontraü
Ia detruado au konfisko,

Plie la firmo kie laboris Kdo Bannier
migris, junie 1940 al Lyon, kie li restis gis
septembro 1942; li kunportis la plej gra-
vajn k konservindajn arkivojn. — Restis
do en Paris nur du PKanoj, Kdoj Avid k
Glodo (Piron forestis dum pluraj semaj-
noj), k kelkaj SATanoj, kiuj, spite la
dangeron, preferis ne forlasi la mttro-
polon.

Fakte, kontraüe al cies opinio, Parizo
estis n«k bombardita nek siegita: tamen
profunde mallumaj k deprimaj estis la
tagoj, kiuj sekvis la eniron de germanaj
soldatoj en la urbo; dezertigis giaj stratoj;
kirligis la cerboj, unuj apatie, aliaj tumulte.

Nu, en septembro 1940, K-do Mejer
ricevis unu mendon de libroj; tiu faktoro
renaskis «speron ce li k, helpate de Kdoj k
Piron, h' malfermis la sidejon k tie dejoris
ciusabate por akcepti la Kdojn kiuj, mal-
graü cio, deziris praktiki nian lingvon.

De sabato al sabato pliigis Ia nombro de
'vizitantoj ce Ia ,,salono de Sinjorino
Desat" tiel estis bapte nomita la ofi-
cejo de SAT, en la korespondado,' por
eviti la scivolemon de germanaj k francaj
genantoj. Cirkulero informis la Kdojn en

la pariza regiono. Krom malnovaj SAT-
anoj venis ankaü entuziasmaj junuloj ne
infektitaj de la nacieca propagando; kelkaj
el ili farigis la plej viglaj aktivuloj de nia
movado. Oni instruis esperanton en kluboj
de junulargastejoj kies membroj ne sub-
metigis al la tiamaj mastroj. Oni intersan-
gis informojn pri la internigitoj k pri la
militkaptitoj; oni parolis pri estonto, pri
paco; tie oni sin sentis hejme for de la
furiozanta militismo, kvazaü en edeno.
Fojon tamen, aütune 1943, ni jugis pru-
denta resti for de Ia ejo dum unu monato,
car du el niaj junaj Kdoj estis arestitaj.
Ili estis ekzilitaj al koncentrejo en Ger-
manio; la afero ne havis sekvojn por nï,
tamen malkvietiga estig la alarmo.

Komence de 1943 ni dissendis komunajn
Leterojn (2-pagoj) al ciuj franciaj SAT-
anoj k al kelkaj en Belgio, Aperis sep
lereroi. Relegante hodiaü la kolekton ni
mirag pri nia tiama aüdaco, car ja ni tie
skribis pli ol suficis por tiri la atenton de
la Gestapo germana au franca; multaj per-
sonoj konis koncentrejon, kiuj malpli kri-
tikis la militismon ol ni en tiuj Leteroj.

Post la (,Iiberigo" de Paris, ni publikigis
la Buitenen de SAT-Amikaro, ciumonate
gis kiam, januare 1946, Kdo Bas Wels
reprenis Ia redakcion k trovis la kvanton
de papero neces*i por presigi S-ulon: la
unua numero portie la titolon „Bulteno de
SAT", poste ..Kosmopolitb". (De tiam la
Bulteno de SAT-Amikaro refari§is Ia or-
gano de la franclingvia LEA, nomita SAT-
Amikaro).

En januaro 1945, la pariza SATanaro
renormaligis jene la konsiston de la P.K.:
malnovaj anoj, Kdoj Banie, Glodo, Piron,
— novaj anoj, Kdoj Andreo, Dazun,
Mejer: Ci tuj dissendis Manifesten al ciuj
landoj poste trafebïaj, por sciigi ke SAT
transvivis la militon k pretas reaktivi.

Diversaj estis la efioj al tiu Manifeste;
la granda plimulto el Ia membroj aprobis
gin; kelkaj, kiuj ankoraü doloris pro la
fresaj perfortoj de la naziistoj, malfavore
kritikis gian formon; pluraj miris ke SAT
ne sangis sian idealon kiu, laü ili, ne plu
estis aktuala.

Male ni pensas ke la milito k ankoraü
pli ties sekvoj pravigas la originalan idea-
lon de SAT, Ni restas konvinkitaj ke la

grandaj problemoj kiuj perturbas la Ho-
maron, .estas solveblaj nur per la sdina-
cieca kulturo k strukturo pfoponataj k
praktikataj de S.A.T. Ne evitebla la tria
mondmilito( ne aboleblaj la soci-klasoj, gis
kiam Ia Socio ne staros sur sennacieca
bazo.

Certe en tiu epoko, kiam vundoj estis
ankoraü malfermaj, kiam dum sep jaroj
silentis Ia voco de SAT, estis ne facile
redakti manifeston kiu trafus cies aprobon.
Mondmilito ne nur detruas, fizike sed
ankaü moralaj fortoj penege akiritaj,
tendencas droni en Ia stormego. Gu pro tir>
sendi banalan komunikon sensukari, seni-
dean, kiu vekus nenian esperon ce la mal-
kuragigitaj K-doj? ,

La nepra devo de la P.K. estis fari fir-
man alvokon por daürigo de la SAT-
laboro, alvokon spegulahtan la idearon,
kiun tiu PK. devis varti laü .1? denjdoj^^
Ia lastaj kongresoj. Nur alvoko tia estis
akceptebla, pro gia sennacieca forrao, de
ciuj esperantistaj proletoj, kian ajn nacie-
con la sorto estu doninta al ili,

Kvankam Ia naciismo estas cie pli akuta
ol iam ajn, Ia ideald de SAT „krei ce siaj
membroj-eksternacian sent pens - k agad
- kapablon", trovas pli favoran akceptoo
ce la esperantistoj. Cie, depost tiu ei mili-
to, la mondismo progresas ec ce la regantaj
medioj.

Ekde oktobro-novembro 1944 ni do
rekontaktis kun la ..ekstero": Belgio-Britio-
Ameriko; kun Nederlando nur en 1945.
Tiam, k ankoraü nun. la vojo estas rica
je dornoj k baroj; tiuj, kiuj inter ni, depost
27 jaroj, postenas ce SAT, asertas ke la
funkciado de universala asocio estas nun
tute alia ol antaü 1939: muite pli peza,
nekomparebte pli komplika ol la adminis-
trado de ,,nacia" organizo, kies merkato k
klientaro estas kompakta, homogena, mal-
larga, facile trafebla. Sekve de Ia milito
cio, sur Ia skalo tutmonda, estas fiaosa,
k tiu stato reefikas sur la funkciadon de
nia Asocio.

En nia laboro ni renkontas malfacilojn
el diversaj specoj; ni resumu iliu:

— internacia posta-trafiko ne ankoraü
normala; malrapida (2 monatoj el Argen-
tinio) necerta k multekosta; anfcoraü
rompita kun Hispanio, Japanio k Sovetio;

SUPER LA DETmi LMIDUMIU S. A. T. rUinüAS M STANDARDOII



„kontrabandista" korespondado kun Ger-
manio; persista severo de la cenzuro (Ger-
manio, Aüstrio, Polio, Bulgario ktp.) kiu
kelkfoje retrosendas'aü konfiskas la lete-
rojn; leteroj k pakoj perdigas, precipe la
gazietoj sub banderoloj, en proporcioane
kompareble pli alta ol en 1939.

— arkaika dogano, kies regularo estas
tiom rigida k konfuza ke fakte ne eblas
eksporti au import! pli ol du libroj sam-
tempe sen kolizii kun la dogano; tiu meze-
poka servo regas en ciuj landoj, en Fran-
cio kiel en Cekeslovakio, en Nederlando
kiel en B'ritio; foje la pakajo kusas plurajn
semajnojn £e la doganejo, k kiam fine la
vaio estas liverata, la sinsekvaj esploroj
k manipuloj difektis la librojn, Ni havas
en Stokholmo stokon da SAT-libroj rela-
tiva gravan, sed ni hezitas pri ties ekspedq
al Paris, car ni timas la intervenon de la
dogano, kiu postulus altan imposton. Kaj
la stokon de ,,Leteroj de Lanti" ni venigas
el Bruselo nur.guton post guto.

— kapitalon ni havas en deko da diver-
saj landoj, sed la post-militaj ediktoj pri
la movado 4e la devizoj estas tiaj, ke prak-
tike ne eblas giri tiun rnonon nek al Parizo,
nek al Roterdamo. Ni konfesu tamen ke
pluraj landaj perantoj sukcesis en siaj
lertaj klopodoj, ple] ofte per rimedoj ne
tre ortodoksaj. Gerte ni povas eluzi sur-
loke la akumuligintan kapitalon; tion ni
jam faris, sed tio devigas nin al mendo,
kiu ne respondas ciam al nepra neceso.

— tiu ei lasta malfacilo komplikas terure
la tenadon de.la kontoj. Ekzemple: la Dana
LEA deziris pagi al SAT; nu, gi donis la
JHBn.0*kaI la.,Óana neutrale Ligo, kiu ha-vis
krediton ce la neütrala Nederlanda Asocio.
k tiu ei pagis al nia pieranto en Rot. —
Argentinio sendis cekon al nia svisia pe-
ranto, k tiu ei giris al SAT, Paris. Kaj ce
Êiu etapo de la pagado, ni devas konverti
la sumon en la monon de la lando; okazas
ne malofte ke girinto kalkulas laü kurzp
tute alia ol nia. Cekoj el Meksikio en
funtoj anglaj, ce nederlanda banko, — el
Argentinio en svisaj frankoj ktp Kaj
ne ciam la Roterdama au Pariza banko
lasas al ni la monon; gi postulas pa-
peron kiun ni ne havas; ni ne hontas krei
gin aitifike, sed la procedo foje fiaskas,
k tiam la Ceko estas resendata al la fonto,
por plua enketo. Nu, suficas, .,vi jam kom-
prenis en. kio ni baraktas!

Pro tio ne eblas ke ni prezentu hodiaü
ekzaktan bilancon. En aprilo ni sendis
cirfculeron al niaj perantoj k al kelkaj
klientoj por kompari iliajn ciferojn kun
niaj, Nur post tiu komparo ni konos pre-
cize nian aktivon. — Dume ni sciigu ke
la spezoj en Paris estas periode kontro-
lataj de du au tri parizaj SATanoj (ekster
la P.K.) kiuj gis nun trovis cion en ordo.

P.K. de S.A.T.

Komitato 1939-1940
Kiam en septembro 1939 eksptodis la 2a

mondmilito ka; la agado de 'Ia P.K. en Pa-
rizo ne plu estis ebla, kelkaj k-doj en Rot'
terdam turnis sin al Parizo hun la propono

transpreni provizore la taskon de l& P.K.
Kuankam ni sciis, ke ankaü al Nederlando
la milita cfangero minacas, ni tamen ne sciis
pli bonan solvon, 'konsciante, ke la dangero
estis same granda por ciuj eüropaj tandojl

El tiu iniciato rezultis, ke en Rotterdam
fondigis provizora komitato konsistanta el
la k-doj B. We/s, C. van Essen kaj A, o.
d. Pols, kies unua tasko estis 'informi ld
membrojn kaj mem akiri la necesajn infor-
mojn por klom ebk plej baldaü ripat'i la
rompitan kontakton. Tiucele ni sendis al
ciuj konataj adresoj cirkuleron kun ia peto
informi nin kaj en oktobro apecis la lasta
numero de S-ulo, eldonita de la Parizaj
k-doj, kiu komunikis pri la sango.

En tre mallonga tempo ni sukcesis rekon-
takti kun la membraro kaj jam baldaü ko-
mencis alflui la kotizoj. Jam en novembro
ni sukcesis reaperigi S-ulon, kiu poste gis
ma/o 1940 regule aperis ciumonate en
eldonkuanto de proks. 7000 ekzempleroj.

En la kadro de niaj klopodoj kiom eble
plej baldaü normale [unkciigi la organizan
aparaton ni decidis daürigi la eldonadon de
tomanoj en kunlaboro kun F. L. E. Aperis
en tiu tempo la verkoj „La Lanternisto",
,,}udoj sen mono" ,,La batalo de l' vwo" kaj
,,La uojoj estas nekonataj", kies eldono,
malgraü la milito,, farigis ffranda sukceso.

Car arango de kongreso ja ne estis ebla
ni oka'zigis referendumon per kiu la mem-
braro povis aprobi au malaprobi la katidi-
datojn, kiujn proponis la Roterdama SAT-
rondo kiel membrojn de la nova P.K,. Ui
estis la k-doj B. Wels, C. van Essen, A. v,
d. Pols, F. H. Koppenjan, A. Vollegraaf
kaj k-ino E. Prent-Moon. Neniu malaprobo
envenis.

La diversaj taskoj en la komitato estis
jene dividitaj: B. Weh. redakto de S-ulo
kaj prezido de ia kunvenoj; C. v. Essen,
korespondado, administrado de la mem-
braro, gazeto kaj libroservo; A. v. d. Pols,
financoj.

Ekzaktajn ciferojn pri financoj kaj mem-
bronombco ni ne plu havas, sed ni povas
diri, ke malgraü la tre malfavoraj cickon-
stancoj ni ciuflanke sukcesis. La membro-
nombrd konstante kreskis , la gazeto regule
aperis kaj la librovendado floris.

Gis en ma/o 1940 la milito trafis ankaü
Nederlanden kaj malebligis ciun aktiveconl
Jam antaüe ni korespondis kun la peranto
en Argentinio kaj en aprilo 1940 m sendis
al Buenos Aires kopion de nia membrarlisto
kun instrukcio kiel agi se Nederlando trafi-
gos en la mifiton. Por ne tndangerigi niajn
membrojn ni detruis la membroadmini&tra-
don kaj parton de la arhivoj: la monon ka!
la librostokon ni sukcesis savi tra la bom-
bardoj kaj feroro.

C. y. E.

PLENUM-KOMITATO

Kiel jam dirite, la P.K. de S.A.T. kon-
sistas el Kdoj Andreo, Bannier, Glodo,
Mejer, Piron. — Kdo Dazun eksigis en
decembro Iy46, pro la pezo de lia postend
ce Ia franclingva L.E.A., SA'T-Amikaro.

Principe la P.K. kunvenas ciumonate, —
pli ofte se necesas. Fakte, ;ekster tiuj kun-
venoj, la P.K.anoj renkontigas eiusabate
ce la SATejo.

Pro motivoj facile kompreneblaj, ]a arti-
kolo 11 de la Statüto ne estis aplikata; sed
venontjare, kiaj ajn estu la cirkonstancoj,
ni reguligos la pozicion"de la P.K.

ÓENERALA KONSILANTARO
Pro la samaj kaüzoj ne funkciis la G.K.

depost 1939. Ni Jus entreprenis korespon-
dadon kun la iamaj ó.K.anoj cete al revi- J
vigo de tiu instanco.

SJV.T. -OFICEJO
6is novembro 1945 K-do Bannier tenis

preskaü sole la sekretariadon; li oferis la
tutan tempon kiun lasis lia panakira pro-
fesio tre ofte pli! Tiam ni dungis
K-inon Marcela, kiu dejoris nur kvar ho-
rojn potage; Si malsanigis en novembro
1946, guste kiam alfluis la kotizoj; laciga
vintro por K-do Bannier, kiu portis pres-
kaü la tutan sargon. — En marto 1947
ni dungis K-don Kotroj li dejoras kon-
stante, sub la gvido de Bannier kiu, mal-
graü tio neniel reduktis sian penadon por
SAT!

De monato al monato pliigas la laborö
ce SAT; jam nun K-doj Bannier k Kotro
ne suficas; multaj taskoj farendaj estas
ellasitaj pro manko de..— brakoj k tiu
manko estus ankoraü pli profurida se, en
Roterdamo, K -doj C. v. Essen, Vollegraaf,
k.a. n« prizorgus la etifcetojn por neder-
lando k la ekspedon por ciuj landoj. Tiu
riesufico koncernas la propagandon (ek-
spedo de specimenoj al adresoj fierpitaj
el esperantaj gazetoj), kiel Ia eldonojn
(selekto, kribo, korekto de manuskriptoj),
kiel ankaü Ia administradon (starigo de
metoda kontado. kiel gi ekzistis gis 1939).
N.ekredebla la nombro de leteroj, kiuj
venas ce SAT! Ciutage 8—l O respondojn.
foje longajn. Plimultigas precipe la posta-
joj el Germanio k Aüstrio; la tieuloj soifas
je kontakto kun la esperantista ..ekstero",
por ili malperrnesita depost pli ol dek jarojü ,
Kaj baldaü aldonigos Ia vendo k ekspedo
de la Plena Vortaro, de Kandid, de Lete- ;
roj. de Zamenhof, ktp

L.E.A.-KOMITATO

K-do Piron, Paris, kiel reprezentanto de
la P.K. estas prezi,danto de Ia L.E.A.^
Komitato. — Secretario K-do W. F. Kruit,
Vier Heemskinderenstr. 53-3, Amsterdam
\V. — Gis nun 3 cirkuleroj estis sendataj
al la anoj de la Komitato.

GÖTEBORGA KONVENCIO

La P.K. opinias ke la Konvencio estas
pli necesa ol iam ajn. Por la bona funkcia-
do de la L.E.A.-Komitato, Is respektivaj
taskoj de SAT k de la L.E.A.o), devas
esti klare difinitaj k ambaüflanke aplika-
taj amike k bonvole.

En 1946 la franclinavia L.E.A., SAT-
Amikaro, akceptis la Konvencion.

REDAKCIO
Komence de majo. K-doj Bas Wels k

C, v. Essen venis al Paris por kontakti
kun la P.K.anoj. Durn tiu renkontigo mon-
trigis ke ce niaj du Roterdamaj K-doj Ia
pensoj k planoj pri la estonto de la Asocio
tute similas al tiuj de la P.K.

(daurigo sur pago 4)
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PROPONOJ AL LA S, A. T,-KONGRESO EN AARHUS
Prezentitaj de
W. F. Krait. A. F. van Haten,
C. van Essen kaj Bas We/s.

I. La kongreso de SAT decidas ko-
misii al la plenum-iKomitato subteni la
klopodojn, por fondi ,,Internacia Centra
Komitato" kiu, ne entrudante sin en la
internan vivon de Ia diversaj asocioj kaj
ne endangerigante la organizan kaj ideo-
logian libereeon de la apartaj grupigoj,
okupu sin pri tiuj taskoj kaj entreprenoj,
kiuj posedas komuflan gravecon por ciuj
esperantistoj. senBepende de ilia politika
au religia starpunkto,

H. La kongreso de SAT, konside-
rante, ke SAT kiel supertendenca, klas-
batala kaj emancipa asocio esperantista
pfezentas fidindan kaj elprovitam bazon
por la PER-esperantista agado de ciuj espe-
rantistoj, adeptantaj ian socialistan ten-
dencofl, alvokas ciujn unuopajn socialiste-
cajn esperantistojn individue aligi al SAT
kaj alvokas ciujn laboristajn kaj kontraü-
kapitalistajn esperanto-asociojn aligi al la
LEA-Komitato de SAT kaj akcepti la
Gotenburgan-Konvencion.

III, La kongreso de SAT, konsideran-
te, ke la demando pri ekzisto au neekzisto
de ia persona dio ne estas science au
jfilozofie decidita kaj opiniante ke ciu
membro de SAT devas por si mem decidï
pri tiu ei demando, deklaras, ke la Statuto
de SAT neniel malpermesas au malebligas
Ia aligon de personoj pro ilia privata
kredo au nekredo, se tiuj konsentas lojale
observï la supertendencan kaj kontraü-
kapjtalistan starpunkton de SAT.

IV. La kongreso de SAT, opiniante,
ke la laboroj de LEA-Komitato de SAT
posedas multan utilon por la kunagado
de la diversaj LEA-oj kaj por Ia interna-
cia POR-Iaboro, konfirmas sian antaü-
militan decidon pri starigo de LEA-
Komitato kaj aprobas Ia heipon de la
Plenum^Komitato por la restarigo kaj
refunkciigo de la LEA-Komitato.

La 20a kongreso de SAT, opiniante.
ke por diversaj celoj (klopodoj t e oficiaj

laj instancoj, enkonduko de Esp.o en la
lernejoj, aplikado de Esp.o en la scienco,
arango de statistiko kaj bibliografie, ktp.)
tutmonda instanco reprezentanta la tutan
esperanto-movadon estas necesega, petas
Ia Plenutn-Komitaton kunlabori al la efek-
tivigo de tia instanco kaj partopreni en
giaj laboroj.

G. P. DE BRUIN,
SATano 670.

Motivigo.
Kvankam ni, SATanoj, por la sukceso

de Esp.o en laboristaj rondo) apartan,
memstaran organizadon de lab, esp-istoj
en lokaj, landaj kaj tutmonda organizoj
opinias necesa, tio — laü ni •—• tamen ne
signifas, ke ni por celoj lingvaj, propa-
gandaj kaj movadoj, ne volas kunlabori
kun alitendencaj kaj sentendencaj (neü-
tralaj) esperantistoj.

Estas fakto, k'e ni gis nun, ne muite

okupis nin pri aferoj, kiuj koncernas la
tutan movadon, sed cu ni agis prave? Ni
ja ne devas esti sekto, kiu laboras nur sur
limigita propra kampo, apartigite de la
cetera esperantistaro. Estas ja multaj afe-
roj ekster nia propra laborista movado,
kiuj estas gravaj por ni.

Ni gis nun tute ne partoprenis en la
agadon de la Lingva Komitato kaj Aka-
demio. Kompreneble ne temas pri -repre-
zentado de grupoj au tendencoj en niaj
lingvaj institucioj, sed car ankaü en niaj
vicoj trovigas lingvo-spertuloj kaj car ni
ne povas aprobi la neagemon de tiuj in-
stitucioj, .estas dezirinde ke ankaü ni povu
influi ilian konsiston kaj agadon, Klopo-
doj Ce oficialdj instancoj, ce internaciaj
organizoj por la enkonduko de Esp.o ce
la instruo, por aplikado de Esp.o en la
scienco, ktp. estas gravaj ankaü por ni.
Cu ili hè efikos pli muite, se ilin entrepre-
nos Ia tuta esperantistaro? La forto de la
tuta movado se guste kaj bontaktike apli-
kata efikos pli ol tiu de unu el giaj partoj.

Ce nia propagando utilas al ni ankaü
sukcesoj de Esp.o sur nelaborista kampo.
Atingajoj kiel la esperanto-postmarkoj,
reklamiloj de foiroj kaj komercistoj,- gvr
diloj fremdultrafikaj, ktp. servas ankaü
al la disvastigo de Esp.o ce la laboristoj.
Kial do ni ne kunlaboru — sen malutilo
por nia propra afero — ankaü sur ei tiu
kampo, por pligrandigi la tiurilatajn suk-
cesojn?

Oni do komprenu bone; ni ne deziras
deflankigon de niaj gisnunaj principoj;
temas uur pri Utiligö de ciuj ebloj por
progresigo de nia lingvo kaj la plifortigo
de nia movado.

de la P.K. de s.fl.T.
La kongrespropono dé K-do de BRUIN

entenas dt%maisimilajn punktojn. Unu rila-
tas la propagandon, la alia la praktikon.

1) - Klopodoj ce oficialaj instancoi, En-
konduko de Esp-d en la lernejoj: estas pure
propaganda] aferoj.

2) - Aplikado de Esperanto en la scienco
rilatas al la praktikado de Esperanto,

Lan la spirito de la statuto de S.A.T. k
de la Goteborga Konuencio, la punkto unua
rilatas al taskoj rezetvataj al la L.E A. o;
k al la L.E.A.-Komitato, fako de S.A.T.

Pri punkto 2, Kvankam SAT celas nut
al Ja utiligo de Esp-o por la interesoj de
la laborista klaso, la P.K. opinias ke gi
povas tamen kunlabori kun monda instanco
por la plenumo de tiaj laboroj k similaj.

Tia instanco ekzistas, jam de post 1905
t.e. la Lingva Komitato k gia Akademio.
Necesas nur kompletigi tiujn instancojn, laü
la projekto farita de D-ro Zamenhof en
1905, projekto provizore forlasita de Za-
menhof por komplezi al la francaj nademaj
Esperantistoj k samtempe konsetui la unue-
con en la movado.

La P.K. opinias ke por kompletigi la
cefan instancon de Esperanto necesus al-
doni al gi du fakojn:

a) LITERATURA KOMITATO, kies
taskoj estos:

1. zotgi pri la pureco de la'lingvo en la

eldónataj verkoj,
2. prizorgi la statistikojn k bibliografiojn,
3. rekomendi k konsili al la verkcmuloj

k.t.p.
Tiu komitato povas esii kreata per /«

kunfandigo de la komitatoj jam funkciantaj
en nacia kadro.

b) EKZAMENA KOMITATO, kreota
ankaü per la kanigo. de la nacia] ofganismoj
en tutmonda .unuo.

Unuvorte, krei nenion novan, sed viuigi,
unuecigi, sennaciecigi tion, kio jam ekzistas
naciece.

La 'P.K. de S.A.T. pretas labori laü
direktivoj, kiuj respektos la mondan k Sen-
naciecan karakteron, kiun havas ara asocio
de gia fondigo.

Se reformoj estas nepraj en la Espe-
rantista movado, ili estu enkondukitaj laü
racia k serioza piano, — ne aspekti kiel
reformoj momentaj, Nia movado po:eda
mondajn instancojn, kies deddoj au kon-
siloj povas esti akceptataj de la tuta espe-
rantistaro. Aliel ne necesas sanfii ion.

PRI INSULTVORTOJ.
El Bielefeld (Germanio) ni ricevis jenan

leteron. •.
Tre estimata samldeano!

En la Sennaciulo No. 3-1947 mi trovas
sub pago 2 jenan frazon:

Malamo al Ia bosoj parolas pli
laüte ol sago "

Kaj kiel rimarko de l'Red.r ...... Jrance
„boches": fi-vorto uzata de Ira.ncoj_ (sf^.
ciuj) por nomi la germanbjn sendistinge,
Tiu termino celas esprimi Ia plej acajn
ecojn k kapablojn de homoj.

Versajne germanoj uzas analogan epi-
teton pri Ia francoj!"

Por korekti £i tjun eraron, mi povas
certigi vin, ke en la germana lingvo ana-
loga epiteto ne ekzistas por niaj francaj
nsjbaroj. Dum la unua mondmilito mi
estis kiel soldato en Francio. Neniam mi
aüdis kompareblan esprimon. 'Kaj la
kaüzo? Nu, nek mi. nek miaj kamaradoj
konis malamon kontraü la francoj. 'La
germana popoio §enerale ne emas je
malamo kaj pro tio ne sentis la bezonon
krei tian epiteton.' En- mia nacilingvo mi
konas nur unu kompareblan esprimon por
unu popoio: la poloj. T.e. en nia lingvo
„Polak" anstataü „Polé", Esperante „po-
laco". Escepte de tiu esprimo, mi konas
neniun alian.

Eble vi gustigos la eraron en la Sen-
naciulo.

Ciam samideane via
D-ro ERNST HAPPE.

Samideano Happe permesu al ni unu
rimarkigon. Estas fakto. ke una popoio
estas pli insultema ol la alia, sed tia Insul-
temo ne estas kriteriopri la amptekso de la
malamo al alia popoio. Cetere* poyas esti,
ke la Franco; havas pli da motivoj insulti
(k eble malami) la Germanojn ol estas
inverse. Samideano Happf pripensu tion,
nur por eviti ke estigos ce U la ideo, ke la
Germanoj estas pli bonaj ol Ia aliaj. (Red.
B. W.).
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(daurigo de pago 2)
Bestas tamen la diabla distanco inter

Parizo k Roterdamo; tio genas la rilatojn;
ekzemple ne eblas al la P.K, publikigi
urgan komunikon de S-ULO, car devas
esti en Roterdamo, jam la 15-an tagon de
l'monato, la teksto de la numero aperonta
en la sekvonta numero. La konsekvenco
de tiu regulo estas ke teksto atinginta la
P.K. post la 10-a ne povos aperi en la
Tiumero de la sekvonta, monato, precipe se
temas pri artikolo, kiu neprigas konsultón
al la iwembroj de la P.K. — Tion oni bone
notu por eviti postulojn neplenumeblajn au
protestojn vanajn.

Eldonoj
Pro la-motivoj jam skizitaj en la Enkon-

11 duko de tiu ei Raporto, nia eldon-kapablo
estas ege bremsata; en pluraj landoj ni
akumülis kapitalen, sed ni ne rajtas gin
eksporti; k ankaü okazis ke, kie ni havas
monon, tie ne eblas trovi paperon, au
inverse. -

Tamen ni ne restis inertaj; spite gran-
dajn malfacilojn ni faris, dum tiu jaro,
pasojn pozitivajn:

Flena vortarot
A) dua eldonoi la lastajn ekzemple-

rojn ni vendis en 1945. En januaro 1946
ni kontraktis kun firmo en Meksiko, por
reprodukti la libron per la Ofset-(Eoto)-
prooedo. Ni ekspedis por la fotado du
ekzemplerojn, kiuj estis al ni resendi-
taj de la posto post 6 monatoj.

En julio 1946 ni rompis kun la Meksika
presejo, êar intertempe nederianda SAT-
ano, profesia ,eldonisto, propramove sin

*~~"~""ijroporiis por entr-epreni la aferon, Ni do
allasisi al li cian liberon por kontrakti kun
nederianda firmo. En decembro 1946 li
havigis al ni provajon' de ciuj folioj fotitaj.
La libron oni promesis por januaro, poste
por februaro, k tiel gis junio. Diversaj
estas la motivoj de la ginsekvaj pro-
krastoj: nun, komence de junio, kulpas Ia
fcindisto, kiu tamen promesis akceli la
laboron.

'Tiu -eldono kaüzis al ni muite da geiioj
k penadoj; nekredeble kiomfoje -m devis
respondi al protestantaj mendintoj. Tiu
sperto estu rebato al la K-doj kiuj, senpri-
pense, miras pri la ,,malvigleco" de SAT
en eldonoj, k kiuj inklinas konkludi ke
rutino k inerteco regas ce la SAT-oficejo.

Ni do bedaüre ne povas ankoraü fiksi
la aperdaton, k per cirkulero ni informos
la mendintojn.

Dume mankas al la nova generacio de
^•-—"esperantistoj tiu verko nepre necesa por

fund-e posedi la lingvon; plie suferas la
reputacio k la interesoj financaj de la
Asocio.

B) tria eldono: iniciatita de Kdo Lanti,
gi estos' ilustrita k cirkaü 1.000-paga! Gin
preparas Profesoro Varingien, helpata de
kólektiveto de fakuloj, kies lingvokono k
kompetento estas elprovitaj, 5iu en difinita
branco. La verkado de tiu manuskripto
estas laborego el grando apenaü pensebla
por laiko. Pasos ankoraü monatoj gis kiam
komencigos la 'kompostado;

Kandid (de Voller, traduko de Lanti):
ni Jus mendis en Britio, Ofset-reprodukton
de tiu klasika libro, kies unua eldono tiel

rapide vendigis, dank'al la famo de la
aütoro, k al la kvalito de ties traduko.

Leteroj de Zamenhof: prof. Varingien,
guas la felicon teni kolekton de tre valoraj
leteroj de Z., kiuj rilatas al la tiel nomate
franca periodo. Tiu trezoro de Z-ajoj,
estos certe bonakceptata de la tuta espe-
rantistaro, la maljunaj kiel la junaj. Ricigos
la kolekton k faciligos ties legadon la
komentoj k rimarkoj de Varingien, & pre-
sigas ankaü en Britio.

Roza Luksemburg (de H. Roland Holst)
ni projektas la eldonon de tiu fama libro.
La tradukajon de Kdo Bas Wels ni legas.

Jarlibroj la unuan parton de, la manus-
kripto ni sendis al la presejo, en Britio,
komence de aprilo, — la duan parton
(Adresaro) nur cirkaü la mezo de majo.
Peza laboro: jus antaü la ektajpo, venis
samtempe 700 adresoj el Germarao; tio
ege komplikis la preparadon. Ni esperas
ke gi estos preta antaü la kongreso. Gi
entenos la adresojn de ciuj membroj, —
escepte de kelkaj kidj petis la nepubliki-
gon. öin ricevos, el Britio, ciuj SATanoj
pagintaj la 1947-kotizon.

Insignoj: elcerpigis nia provizo. Ni pro-
vis mendi en Cekoslovakio, sed Ia prezoj
estas ankoraü pli altaj ol en Francio. Ni'
do decidis mendi en Germanio por uzi la
tieaa kapitalon.

Rilatoj kun Sovetio
Iu SATano kvazaü kulpigis nin pro tio,

kei ne eblas al la Esperantistaro korespon-
di kun Sovetio! Cu utilas defendi ntn kon-
traü tiu facilanima akuzo? ni ne kredas.
Tiu K-do tro taksas la povon k la influon
de nia Asocio! Ni ankaü satus re-rilati
kun niaj sovetiaj K-doj, k nedubeble tiuj
ei havas la saman deziron; tion pruvas la
letero, el Tula, kiun publikigis Heroldo de
Esperanto en sia numero de la 1. majo
1947. — Cu la kritikanto mem provis ko-
respondi kun siaj iamaj amikoj en Sovetio?
La vero-estas ke la Plenum-K^mitato de
S.A.T. skribis al la soveta Ambasadoro en
Paris, por atingi ke niaj membroj rajtu
korespondi, sed gis hodiaü la Ambasadoro
ne respondisü

Sennacieca Solidar - Servo
Gi celas helpi al la malsatantaj SAT-

anoj en Centra Eüropo, sed ae estas per-
mesate ekspedi al tiuj landoj pakojn super
unu kilogramo, ec nenion al Germanio.
Sekve ni devis uzi vojojn malrektajn, nome
la komplezemon de franciaj au usona SAT-
anoj, kiuj dejoras cu profesie cu soldate
en Germanio k en Aüstrio.

Krome, en la okcident-eüropaj landoj
la nutraj-artikloj ne abundas, k estas tre
malfacile fari pakajon kun plenutila
enhavo.

Tial en februaro 1947 ni komisiis SAT-
anon Ralph . Bonesper (461 West 44th.
Street, Apt, 5.D., New York-18, N.Y.)
por kontakti kun la fama firmo C.A.R.E.,
kiu prizorgas la liverön, en la plej bonaj
kondicoj, de pakegoj da nutrajo en Ger-
manio (escepte en la soveta zono kiu ne
akceptas la importen de tiuj pakoj) en
Aütrio ktp......

La enhavo de ciu pakajo valoras 20
dol., tamen kostas nur 10 dol. Gia livero

estas garantiata.
Gis la 23 de majo 28 pakoj estis ekspe-

ditaj al SATanoj aüstriaj k germaniaj.
Pliigos la ampleksö k akceligos la ritmo
de la ekspedoj.

Tiu solidarkaso estas subtenata per
donacoj el ciuj landoj: neniel genas la mal-
permêso giri monon al (Jsono. Ce niaj
usona, argentina, brazilia perantoj alfluas
la koti^oj k la libropagoj; tiun monon ni }
simple disponigas al la servo Bonesper;
la SATcentro (Parizo) reakiras tiun elspe-
zon per la donacoj kiuj, fluas cu al Parizo-
Roterdamo, cu al la landaj perantoj en
Eüropo.

Per speciala cirkule* ni vokis al la
SATanoj en Anrexiko, norda k suda. Gis
la 23. de majo (do post tempo relative
mallonga) Bonesper ricevis jenajn dona-
cojn: K-do Mark Starr 20 dol., — B'ones-
per 10, — Th. Weder 5, — H. G. Schatz
5, — G. Gabor 5, — S. Hardis l, — Fal-
gier 5, — Asoc. Esp. de Rio de Jan, 7. —
Dormont 5. — entute 63 dol. Krome Th.
W^eder deponis ce Bonesper 25 dol, kiel
pagon por estontaj mendoj de libroj.

iEn Parizo. depost la 15 Eetoruaro 1947
(ni visas la antaüan periodon) ni enspezis
1.425 ff, al kio aldonigas 1.070 ff, la saldo
de la Servo, kiun prizorgis Kdo Petro
Jayer, gis antaü nelonge, en la kadro de
SAT-Amikaro. Por senbalastigi la kolo-
nojn de Sennaciulo, la Bulteno de la fran-
9ia LEA „SAT-Amikaro" konsentis pu-
blikigi la nomojn de la franciaj donaciiitoj.

Niaj vokoj en S-ULO instigis K-4ojn
en Svedio, Danio, Ntederlando, Britio,
Usono al sama bonfaro privata,

Ni akcentas pri la karaktero de nia"
Solidarkaso; gi estas absolute sennacieca;
gi pretas, laü sia povo, belpi al ciuj mal-
satantoj, kia ajn estu ilia nacteco, — sub

^la sola kondico ke ilia ideologio ne kon-
traüu la principojn de SAT.

P.K. de S.A.T.

Frakcioj -en S-A.T.
PACISTAJ K-doJ, atentu!

Ce l'Aarhus'a Kongreso estos finaran-
gata la Pacista frakcio en S.A.T., jam
prilabodta dum la Kopenhaga-1939, kie
kolektigis pli ol 60 aligoj diverslandaj.

K-do Rofo, komisiita tiurilate de S.A,T.;
Amikara P.F., insiste petas tiujn aligintojn
k ankaü la ceterajn K-dojn, kiuj eksentas
intereson pri la temo, bonvoli denove sin
turni al li kun listoj da aprobantoj, sU-
gestoj k raportetoj pri la paca movado en
la respektivaj landoj.

La adreso estas: Roüo, Villa Georges,
Piemfitte, (H.P.) Francio.

ATENTU!
Pro libertempo de niaj kunlabo-

rantoj SENNACIULO ne aperos
en aügusto, Kempense vi ricevos pli
ampleksan septembran numeron.



DE CARA RE6NO AL SOVET-UNIO
n.

Ni jam diris, ke Sovetio en la unuaj
kvin jaroj de sia ekzisto devis plenumi
gigantan batalon eksteren k internen. La
konstanta dangero donis al la politiko. tre
radikalan karakteron. La stato estis la
posedanto de la produktoj k de la tero:
la lagrikulturaj jproduktoj Ido Hevis ,esti
liverataj'kontraü fiksitaj prezoj al Ia stato,
Jdu plenumis la distribuadon de ili. La
jnternacia komerco — nun tre malgrava
— tute transiris al la stataj organoj, Sed
la terkulturistoj ribeladis kontraü tiu de-
viga vendo al la 3 tato k intence tenis la
riko'lton malgranda. Krom tio la sango de
la grandbienoj al memstaraj bienetoj
kaüzis per si mem jam gravan redukton
de l' produktaro. En la urboj k ekster ia
terku'lturaj regionoj oni terure malsatis.

Lènin komprenis, ke estas necese an-
stataüigi la ,,militkomunismon per m£todo,
kiu per pli longa k malpli rekta vojo kon-
dukos al la alsociigo de l' produktoj. En
1922 la libera merkato restarigis k tiel
Ja agrikulturo k la industrie ekhavis du
sistemojn: la komunisma-kolektiva k la
-kapitalisma. La statan ailproprigon de la
terproduktoj oni anstatauigis per imposto
natura}a; kion la terkulturisto rikoltas
krom tio li rajtas vendi sur la libera mer-
kato. La agrikulturaj entreprenistoj, la
,,kulakoj", ree farigis grava faktoro,
kvankam oni povis moderigi illin per punoj
k £k7ilo, Flanke de tio ia kolektivaj agri-
kulturaj entreprenoj (Kolhozojj k la stataj
(sovhozoj) daürigis la funkciadon k pli-
vastigadis per la komunisma propagando.
Tiu periodo de la N.E.P. daüris gis 1927.
Post tio oni rapide likvidis la tutan kula-
karon: en 1931 pli ol la duono el la
12.800.000 rusaj agrikulturaj entreprenof
estis jam unuigitaj je kolhozoj. Pro la
mehaniikigo la agrikultura produktaro
daüre kreskis. tiel ke oni nur malmulte
bezonis la sistemon „kapitaHsman".

Post Ja morto de Lenin (1924) du ten-
dencoj en la rusa komunismo komencis la
finbatalon pri la potenco: <6talin ce la
unua, Trocid ce la alia (lanko. La unua
ne kredis 'pri baldaija mondrevoludo;
Stalin do celis al la konstruo de nacia
komunismo. Sed Trocki opjniis, ke mond-
revolucio nepre necesas por la kreado de
aütentika komunismo en Sovietio; izolita
la komunismo degenerus en statan hege-
monion k burokratismon, k krome la nacio
ine povus sukcese vieöendi sin jkontraü
eventuala atako de la komunaj kapitalis-
maj grandpotencoj. Kompreneble ekzistis
pli da opini-diferencoj inter ambaü viroj.

Trocki perdis tiun bata'lon kontraü
Stalin: unue oni ekzilis lin al Alma Ata
en Centra Azio, post tio li vagadis tra la
mondo k trovigis daure en vivdangero.
En Meksikio liaj malamikoj fine sukcesis
murdi lin (1940). Sed konstante liaj k
similaj ideoj reaperis. ce aliaj gvidantoj de
la Unio kun la rezulto, ke sekvis multaj
ekziloj k ekzékutoj. (Zinovjev, Karaenev,
aügusto '36: Radek, Sokolnikov, januaro
'37, k aliaj).

En 1927 Stalin povis komend la apli-
fcadon de siaj ideoj koncerne la konstruon
de ekonomie k milite forta sovet-sta/to.
Komencigis Ja periodo de la kvinjarplanoj
(1927—1937), kiu estis tre interesa.

Rilatoj kun eksterlando post Ja oktabra
revolucio de 1917 apènaö ekzistis. Precipe
la franca imrgaro suferis grandan mal-
profiton, t ia) ke la Rusoj ignoris la carajn
statsuldojn. La alnaciigo de la Kaukaziaj
petrolforatoj — sen ajna kompenso —
rezultigis la malamikecon de la potenca
,,Shell", kies cefo estis Henri Deterding.
Nur du aliaj izolitaj statoj baldaü gereis
kontakten kun Mosfcvo: Germanio k
Turkio. Estis Rathenau, kiu kun la Rusoj
faris la traktaten de Rapallo (1922); nur
iom poste sekvis la fasista Italio kun
komerca komtrakto: Kemal Pasa estis la
tria en la vico. Sed tiu subteno malmulte
helpis al Sovetio, kiam gi intencis mo-
dernigi sian agrikulturon k do bezonis
multajn-masinojn. Por tio Stalin bezonis
eksteriandan kapitalon k eksterlandajn
teknikistojn, Li do sercis kontakten kun
la Okcidento k unue sukcesis ce la mi-
nistraro Mac Donald de 1924, kun kiu li
faris komercan traktaton. En 1928 li sub-
skribis la Kellogg-pakton, estis agnoskata
de Usono kun celo averta al la adreso
de Japanio, aligis en 1934 al la Ligo de
l' Nacioj k arangis unu jaron poste defen-
dan interligon kun Francio. Tamen la
eksterlanda financa helpo al Sovetio ne
estis muite grava: per la -eksporto de greno
k petrolo Sovetio devis pagi k tio estis
tre malfacila precipe post 1929, kiam la
agrikulturaj produktoj daüre malplivalo-
rigis. La Rusa proletaro pro tio duoble
suferis: gi devis laboregi por pligrandigi
la produktaparaton k gia vivnivelo restis
terure malaita. Al la disvolvigo de la
trafikreto. de la minoj k fabrikoj oni devis
oferi Ia unuajn fruktojn de l' evoluianta
produktado.

Rusio posedis en 1913.pli ol 11 miliorwjn
da industriaj laboristoj; en 1936 la nombro
estis 25,8 milionoj. En industriaj grand-
entreprenoj laboradis en 1913 preskaü 2,8
milionoj da laboristoj, en 1936 7,7 milionoj.
Krom tio oni sukcesis Ce la fino de tiu
periodo transloki la fokuson de Ia rusaj
bazo-industrioj al la Llralo. malproksime
de Ia nesekuraj limoj okcidentaj, k ec
neatingebla por aviadiloj. Tiel Sovetio
povis dteni la invadon de junio 1941; la
perdo de tuta Ukrainio ne povis perturbi
la rusan militaparaton, car ce ]a Azia limo
gi restis la posedanto de netusebla bastio-
no. K tiel Ia glora vemko de Stalingrado
povis i<ji kvazaü Ia turnpunkto en la dua
mondmilito. (Daürigota) A. PI.

LA EKONOMIA SITUACIO EN BRITIO
La ,nuna ekonomia stato de Britio estas

' malfacila. De 1939—1945, la britoj devis
subigi cion al la celita ven'ko en la milito;
normalaj eksportoj óesis; k ec necesigis
vendi ciujn akciojn ktp, tenatajn ekster-
lande, por helpi pagi- la militkostojn.
Antaü la milito, la procentajo, ricevita per

NI REKOMENDAS1
La jenajn librojn ui forte rekomen-

das al vi, êar ili havas mnltajn bo-
najn kvalitojn. La lingvo estas mo-
dela, la enhavo tre interesa, la
aspekto bela k la prezo por la nuna
tempo ridinde malaita. Vi nun mendu
k la grupoj pligrandigu sian stokon.
Ne forgesu, ke ui bezonas raonon
por eldoni novajn verkojn.

LA SENIJNGVULO de V. Ko-
rolenko. El la Rusa lingvo modele
tradukis M. Sidlovskaja. Interesa
romano pri la aventuroj de Rosa
kamparano, kiu forlasis sian landon
por serci aian felicon en Amerikon.
Nur bindita havebla, 2.90 gld, afi
135 fr. 212 pagoj.

FONTAMARA de J. Silone. Te-
mas pri la fasismo en Italio k la
maniero per kin Silone scias vela
nian scivolon, estas majstra. Bindita
2.90 gld, au 135 fr. Brosurita 2.50
gld. afi 115 fr.

HOMOJ EN MILITO de An-
dreas Latsko. Tradukis Karlo Minor.'
La libro konsintas el diveraaj apartaj
rakontoj el la milito. Latsko estas
granda artisto k Minor sperta csp-
isto. Havebla bindita (2.90 gld.
135 fr.) au brosurita (2,5,0 gld.
115 fr.) Ciuj prezoj plus afranko,

Mcadu ankoraü hodiaü ce SAT
en Parizo au R-damo au Êe via landa
peranto. La kvanto ne estas granda,
do rapidul

Ia aiuditaj akcioj, ebligis importadon; nun,
car mankas tiu procentajo, muite-•p'lf~da-
varoj devus esti efcsportataj por ekvilibri-
gi la nacian ekonomion. La situacio ec
pli malbonigas pro la manko de karbo en
Britio. Oni ne plu povas eksporti karbon
nek produkti suficon por certigi seninter-
rompan funkciadon de la fabrikoj.

La solvenda problemo estas: kiel pliigi
Ia produkto-kvanton dé eksporteblaj ko-
mercafo) por kompensi la necesajn im-
portojn.

Portempe, nutrijjo, krüdaj materialoj,
masinaro kc. iestas acetataj pere de la
monpruntoj de Usono k Kanado. Tiuj
kreditoj tamen, plimalpli frue elcerpigos,
do, efektiva rimedo devos esti .troyata; se
ne, la vivnivelo de la brita popoio nëpre
malaltigos. La Laborista Registaropröpo-
nas solvi la problemon pier jenaj rimedoj:

1) Alproprigo al la stato de la bazaj
industrioj, por ke oni povu efike reorga-
nizi ilin. jam de 1.1.47 la stïito ekposefiis-
la minindustrion.

2) La registaro altrudos pli efikan
organizadon al la ceteraj industrioj, k
donos monhelpon rilate al la instalado de
pli modema masinaro.

3) La laboristoj laboros kiel eble plej
strece,

4) La registaro malmobilizos el la
armeo ktp plian duonmilionon da viroj, k

5) la servoj de alilandanoj estos utili-
gataj laueble.

La laborpartio staras antaü tre malfacila
tasko. La reakcio malhelpas.

B.B.B. (18.081)

1
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PUI LA FDCILO DE ESPEMBTO
En la febr, no de „S-ulo" k-do M. de

Waard skribis tre interesan artikelen; „Cu
Esperanto estas facila?" Car li skribis
multon pri kio mi samopinias, mi volonte
apogos liajn vidpunktojn.

• Ciu instruisto ekscias, fce esp-o enhavas
kelkajn malfacilojn por komencantoj ne
konantaj aliajn fremdajn lingvojn. Ekz.
oni ne facile lernas la korelativajn tabel-
vortojn, la diferencon inter igi k Mjij sed
speciale malfacila estas la akuzativo. Ci-
lasta f akte estas la plej grava propagando
kontraü esp-o. La lernantoj neniam kom-
prenas, kial helplingvo, kiun oni priskri-
bas Jciel muite pli facilan ol la naciaj ling-
voj, en tiu grava punkto nepre devas esti
pli malfacila. En tuta norda, okcidenta k
sudokcidenta Eüropo, en tuta Ameriko,
en Aüstralio^'ohi havas lingvojn sen aku-
zaüvo. En tiuj lingvoj oni povas kompreni
unu la alian sen uzo de akuzativo. (Oni
simple metas la subjekton antaü la verbo
k la objekton malantaü gi). Kial do esp-o
nepre devas resti mezepoka lingvo en tiu
rilato? Kial la laboristoj ne ribelas, kial ili
toleras tian sensencajon? Kial la esp-revuoj
estas tiel konservativaj, ke ili ne enpresas
artikolojn skribitajn en senakuzativa ling-
vo? Mi skribis multajn artikolojn sen
akuzativo — en revuoj redaktataj de mi!
Mi nun demandas la redaktoron de
,,S-ulo": Cu vi rifuzas enpresi artikölon
sen akuzativo? Se li respondas „Jes", tio
signifas, ke la k-doj malpli kleraj rilate
al la gramatiko ne rajtas skribi en nia
revuo. Kiom multaj esp-istoj lernas fa,
uzon de la akuzativo en la frazoj: Ili elek-

~Hs lln rego (sen -n), mi aüdas vin sopi-
ranta (sen -n) k „Mi aüdas la muzikon
dissendatan el Romo" (kun -n). La kom-
patinda lernanto devas lerni tiajn regulojn.

Sed kompreneble la instruisto devas
ribeli. Li devas diri: Esp-o estu kompre-
nilo, ne gramatika labirinto kiel la latina
lingvo. Ne estas en la intereso de la in-
struisto, ke kelkaj el la lernantoj rezignos
pri la instruo. tial ke la reguloj de esp-o
estas tro malfacilaj. Mi do simple diras
al miaj lernantoj: „Tiu akuzativo estas
sensencaj'o. Ni tute ne okupas nin pri gi.
Mi skribis multajn artikolojn en senaku-
zatava lingvo, k tia>m kiam mi partoprenas
en diskutoj, ni neniam uzas Ia -n; kaj oni
tuj komprenis min."
Mi ankaü tute samopinas pri la „Pleng
gramatiko" de Kaloce k Varingien. Fakte
estas terura libro. Mi posedas detalajn-
gramatikojn pri angla, franca, hispana,
germana k aliaj lingvoj. Kaj kvankarn tiuj
lingvoj estas muite pli malfacilaj ol esp-
to, Ia gramatikoj, ec se ili estas por pro-
gresintoj, estas malpli ampleksaj. Por uzi
,,Plenan gramatikon", oni devas lerni
multajn terminojn, ekz. adjekto, epiteto,
suplemento, komplemento, determinato
ktp. Mi lermis muite pli da espo, se mi
havus alian gramatikon. Cu ekzistas alia
detala gramatiko por progresintoj? Do,
donu al mi la nomon.

La plimulto de laboristoj sopiras al
senklasa socio. Sed espo konservanta la
akuzativon fakte dividas siajn adeptojn en
klasojn: La „fcleruloj" kiuj komprenas

La problemo de pano, mono k laboro en Germanio ̂
Majo 1947

La plej natura interrilato inter la tri fak-
toroj de la ekonomia vivo estas, ke la
homo laboras por gajni monon k ke li
aóetas per la mono 'la ciutagan parion. Tio
validas por ciuj landoj, kie la ekonomia
sistemo bazigas sur sana fundamento. Sed
por Germanio la hodiaüa situacio havas
alian aspekton. Post la forigo dé la mal-
benita regimo k la disfalo de Germanio
en kvar zonojn la iama germana monsis-
temo ruinigis. La mono perdis la valoron,
kio klare evidentigas el la fafcto, ke ne
estas eble aceti ion en la eksterlandaro per
germana mono. Interne de Germanio mala-
peris la centra registaro k kun gi insti-
tucio, kiu, povus porti la sargon de la tut-
stataj suldoj. Tio signifas faktan bank-
roton de 'la germana monsistemo. Jure
oni ne deklaris la bankroton. Sed ciu
scias, ke la nuna financa situacio estas
nur transa k ke Ia kompetentaj aütorita-
tuloj planadas reformen de la monsiste-
mo, ke la reformoj alportos gravan sen-
valorigon de la mono. Sed oni ne scias
nek la detalojn nek la tempon de la re-
formo. Nun regas haosa necerteco kun

rekte uzi la akuzativon k la granda pli-
multo de la espistoj, kiuj neniam lernas
rekte apliki la -n, car iliaj gepatraj ling-
voj en tiu rilato — estas muite pli simplaj
ol la tre simpla mondlinavo! La naciaj
lingvoj kreas ankaü klasdividojn per siaj
malraciaj ortografioj. Sed ni ne deziras
klasojn, ni deziras, ke ciuj espistoj povü
skribi artikolojn en la revuoj.

Ni deziras demokration. Do, ,for la
akuzativon!

Pool Moth
Woto de t'Red,: At supro ni HmarkigaS

jenon, esperante ne esti konsiderataj de
P.M. k a. pledantoj por forigo de l'akuza*
tioo, kiel ,,maldemokratoj": 1) Zamenhof
mety longe *k konscience ekspenmentis sian
projekton antaü p ublikigo k kontrolis
gin same skrupule post tongjara prakti-
kado; ni ne kredas, ke oni povas riproci
Hn voli komplezi la, jintelektiilojn; estas
pure lingvaj motivoj, kiuj rekomendigis la
konseruadon de l'akuzativo, 2) Ne /or-
gesu, ke la akuz. servas ne nur por signi
rektan komplementon, sed indikas ofte
ditekton au anstataüas prepozicion; tin)
ebloj igas esp-on ege fleksebla, k la akaz.
donas al la frazo esp-lingva nepre klaran
aspekton. C: tiuj avantagpj elvisas la penon
de l'studado. At taboristo neniam estos
malutila balasto tia cerba streco, kiu akce-
las togikan pensadon, senton pri lingva
analizo. 3) Redakcio de „S-ulo" neniam
rifuzos publikigi enhave valoran arti-
kölon pro lingvaj malkorektajoj. Ja estas
redaktora tasko korekti la manuskripton
laü lingva k stila vidpuntoj. Sekve la aku-
zativ-pekuloj neniel bezonas timi, ke la
red, pro tiu kialo malakceptos verkajon*
Sed la red. aliflanke estas ligita per kon-
gresaj decidoj (ekz. en Vieno, 1925) al
la uzado de laüfundamenta lingvo k jam
pro tio ne povas pltasi la rompadon de
fundamenta k esenca gramatika regulo.

ciuj giaj konsekvencoj funebraj.
Tiuj, kiuj havas monon, povas aceti per

'la mono tjon. kion oni ricevas per la
oficialaj acetiloj (kartoj de la distrifausis-
temo). Krom tio estas malmultaj varoj k
servoj akireblaj per mono. La mangajoj
riceveblaj per mono k per la oficialaj aceti-
loj sumas proksimume 800—1200 kaloriojn.
Aparte de tio la mono utilas nur por tram-
veturado, fervoj-vojagoj, lupago de la.
logéjo (por tiuj, kiuj estas felicaj pose-
dantoj de logéjo, kio -dependas de la ha-
zardo} k kelkaj aliaj varacoj. Ne have-
Haj por mono estas vestajoj, suoj, me-
bloj, ec ne najloj au cemizbutonoj.
Sed estas grava fenomeno, ke la mono
havas du valorojn. Gi havas unu valoron en
la ofkiala au laulega merkato k alian valo-
ron en Ia senlega au nigra merkato. En la
oficiala merkato unu pano de 1.500 gra-
moj kostas RM —.55. En la nigra mer-
kato la sama kvanto de pano kostas RM
30.—j. Do, la numera rilato inter la acet-
povo de Ia mono en la du merkatoj estas
rilate al pano proksim, 55 : 1.

La mangajoj riceveblaj per oficialaj ace-
tiloj sumas 800—1.200 kaloriojn, tio sig-
nifas. kvanton, , kio ec ne suficas laü
sciencistaj spertoj por homo, kiu tute ne.
laboras k ec ne movas sin. Do, tiuj kvan-
toj finfine nepre rezultigas en la mort»
de Ia tielaj nutrituloj. Plue, cio homo, kiu
havas la naturan vivemon, devas klopodt
mangi ion pluan. La plej simpla elirvojo
el tia vivdangero por la monhavulo estas
la nigra merkato. Alia elirvojo estas la
laboro kun rekompenco en nutriloj. El tio.
sekvas, ,ke la vivo estas ebla nur per kon-
traulega agado.

Supozante, ke laboristo gajnas unu
markon pohore k laboras 8 horojn po-
tage, li gajnas por unu tago 8 markojn.
Se oni pripensas, ke unu marko pohora
estas alta salajró (k el tio ankoraü estas
pagendaj imposto, socialaj kotizoj ktp.),
oni rimarkas, ke la laboristo devas labori
proksimume. kvar tagojn por povi aceti
unu panon de 1.500 gramoj en la nigra
merkato.

Tiaj faktsj havas la konsekvencon, ke
neniu, satas nuntempe la oficialan formon
de la laboro. car gi konsumas" la energiöjn
de la senfortiginta korpo, gi ne donas la.
eblecon poste satigi k estis rekompencata
nur per senvalora mono. Do, la laboro
perdis sian naturan sencon. Gi ne plu ga-
rantias la vivon. En kelkaj kazoj gi nur
malgrandigas la distancon inter la mo-
menta mizero k la minacanta morto per
rnalsato.

La mono en Germanio 'tute perdis Ia
tradician rolon. La rolon, kiu havis la
monon, havas nun cigaredoj, vino ktp. —
Per cigaredoj k vino oni povas aceti cion.
La metiistoj plejparte nur laboras por tiuj
klientoj, kiuj donas al ili tabakon, man-
gajojn ktp. Multaj homoj, kiuj havas
kapitalen k kiuj povus labori intence ne
laboras, elirinte de la prava konsidero,
ke nelaboranto pli bone povas transvivï
la malsat-katastrofon ol la laboranto.
Estas vero, ke la legoj faras diferencoi»

(daurigo sur pago 8)
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Karaj gekongresanoj! Jen nia lasta
antaükongresa komuniko. Jam aligis nun

ƒ534, kaj certe vi komprenas, ke la roal-
facilajoj igas pli kaj pli grandaj, sed ni
provos ilin venki, sed en tio vi kunhelpu.

Zorge sendu vian ab'gilon, kaj nepre
plenigu gin rilate logadon, car alie ni ne
povas garantii al vi logadon. Ni almenaü
rezervos al ni la rajton meti vin en amas-
logejon, kie yi mem kunportu dormsakon
au littolajon kaj lanan kovrilon.

Do esploru, cu vi jam sendis tiajn scii-
gojn al ni. Vi havas ankoraü 1 4 tagojn
por tion prizorgi. Sed certe ni ne povos
riavigi al vi hotelon, tia] tiuj, kiuj ne sendis
sciigon al ni kunportu dormsakon,

Ni en „Folkeferie" arangis komunan lo~
gadon por 180 personoj. Estas cambrojpor
uhu kaj pluraj personoj. Ankaü estas amas-
logejo kie vi nur kunportu littolajon.
Estas litoj kaj lanaj kovriloj; la prezo
por unu tranokto tie estas 2,00 kr. Certe
ni devas uzi tiun amaslogejon anstataü la
grupaj cambroj, car montrigis, ke oni ne
povis havigi al ni tiom da grupaj cambroj,
kiom ni deziris.

La mallkara amaslogejo estos en lernejoj,
Icie nu/ estos matracoj. Do ei tie vi bezo-
lAs .mem kunporti kovrilojn. La prezo tie
estos 1,00 kr. ponokte.

En „Folkeferie" oni ankaü volas arangi
Jtomunan__mangadcui. tieL ke, .oni povas
mendi la tutan mangajoo tie dum la kon-
greso. Se oni tiel faras oni havos favor-
prezon,

Ce alveno al la urbo, vi tuj turnu vin al
la akceptejo en la kongresejo, FOLKETS
HUS, kiu malfermigas sabate la 2-an de
aügusto je la 9-a. Por karavanoj venontaj
al la cefstacidomo ni atentigas pri afiso
tuj antaü la stacidomo, kiu. montrog al vi
la vojon al la kongresejo. La aütobusaj
karavanoj mem trovu la vojon al la kon-
gresejo en Amaliegade.

Tuj post alveno vi ricevos vian doku-
mentaron, enhavantan diversajn kongres-
paperojn: kongreskarton, kongresemble-
mon, logejan karton, kongresan libron k. c.
N. B. Memoru vian provizoran kongres
karton!

Por tendumantoj ni povas diri, ke la
distanco inter la kongresejo kaj la ten-
daro estos 5 — 6 kmj.

FRANCIA KARAVANO; Kiu deziras,
post la Kongreso veturi Francion (Pari-
2on) pere de la Aütobusoj de la Francia
Karavano? Ja kelkaj karavan-anoj inten-
cas uzi, por reveni, alian rimedon ol la
-aütobuso; sekve, kelkaj sidlokoj estos
disponeblaj! — Skribu tuj al Kino Simone
•Glodeau, 115 Bd. Aristide Briand, Mon-
treuil s/Boisi (Seine), Francio.

JUNUIJOJ: Dum la Kongreso okazos
fakkunveno de la Junularo. Ciuj gejunuloj
gin partoprenu k preparu siajn sugestojn
k. t. p. por la rekreo de Junula frakcio en
S.A.T. Grupoj, elektu delegitojn k anoncu
"vin al la Kongres-Komitato. (Petro Jayer,
Parizo).

Pri la programo vidu la junian n-ron
de S-ulo. La ekskurso al ..Himmelbjerget"
okazos per luita vagoaaro kaj sipo. La
prezo por la vojago estos proksimume
9 dkr.

Memoru la disaüdigon de la solena
malfermo dimance la 3-an de aüg. je la
22,15~a (dana somertempo).

Certe nun suficaj detaloj pri la kon-
greso, nur fine mi notu jenon:

Ni dankeme sciigas, ke ni kiel subven-
cion por la kongreso ricevis de k-doj
Atielardo Diaz 2 pes. arg., José G. Guira-
do 2 pes. arg., Sebastian Perez 5 pes. arg.,
9 pes. validas 252 ff.

Pri enirpermeso de germanaj gek-doj
ni povas mencii, ke ni faris cion eblan,
sed fine ni de la justica ministerie ricevis
Ia sciigon, ke tian permeson „oni" ne
povas doni. Ni forte bedaüras tiun sin-
tenon, car volonte ni bonvenigus niafn
germanajn gek-dojn en la vico de la
sennaciecaj gek-doj.

Fine OKK promesas fari sian eblon por
ke la kongreso sukcesu, sed ni petas pri
la bonvolemo de niaj gek-doj, car la la-
boro abundigas.

Do ni deziras al vi ciuj: Bonvenon al
la 20-a kaj
GIS REVIDO LA 2-AN DE AÜGUSTO!

7-A LISTO DE ALIGINTOJ
232. kino Gon Nijenhuis, Wernhout. 233—234.
gek-doj Stierman, R'dam. 236. k-do Anton
Kaljee, Zuilen. 238. kino Marie de Boer. 237.
kino Jo Gorissen. 238. kino Rie Vader. 239.
kino Dieuw Schoute (Wormer). 240. k-do
de Haan, Rotterdam. 243. k-do Jan Coenelis
Ran kj. 244. kino Ean, Rotterdam (Ne-
derlando). 245. kino Edith Weide, Rindum.
246. kino Tilly Carlsen, Aarhus. 247. k-do
Paul Neergaard, Kopenhago (Danio). 248.
k-do Oustland, Lille. 249. k-do Andre
BlondiauxJ Chmpigny. 250. k-do A. Chazal,
Sain-Bel, 251. kino Jacqueline Grunberg,
Boulogne. 252. kino G. Barbanchon, Cam-
bremer. 253. kino Rault, Cambremer. 254.
k-do Albert Thiou, Tours. 255, kino Marie
Josse, Loc Envel. 256. k-do Pierre Lochon,
Paris. 257—258. Gek-doj Lecoguic, Paris.
259. k-do Raymond Pitois, Asnieres. 260. k-do
Jean Tuffier, Boulogne-Biliancourt. 261—262.
Gek-doj Hervouet, Puteaux. 263. k-do Andre
Cadiou, Paris. 264. k-do Philippe Bouillard,
Paris. 265. k-do Hene Bastide, PaMs. 266—267
—268. gek-doj Demolliens, Houillès. 269. k-do
Johs Eide, Trondheim (Norvegio).
270 k-do Poul Moth, Kopenhago (Danio).
271—272 gek-doj Ossevoort, Amsterdam. 273.
kino J. Schouten, Haarlem. 274. kino Anne
Derlagen, Oostzaan. 275. M. Stokvis, Haar-
lem. 276—277. Gekdoj Obbes, Hago (Neder-
lando). 278. kino M. Blondiaux, Champigny.
279—280. Gekdoj Coulon, Audincourt. 281—
283. gek-doj Grandiere, Pantin. 284. k-do M.
Guillot, Montargis, 285. kino Moulin, Vüleur-
banne. 286—287. gek-doj Rebouillat, Villeur-
banne. 288. k-do Jean Duhourcq, Paris. 289—
290. gekdoj Michaud, Pantin. 291. kino Dal-
quie, Pailhes. 292. k-do Guy Dejardin, Paris.
293^294. gekdoj Roy, Lyon. 295. kd- Mare
Levin. 296. kino Wanda Godard, Lyon. 297.
kd- Basman, Le Boulou. 298. kino Irene
Cossard, Bobignrj (Francio). 299. k-do Paul
Törnkvist, Nynashamn. 300. k-do Einar Ene-
roth. 301. k-do Ernst Erlandsson. 302. k-do
Erik Pettersson. 303—304. gekdoj Johansson.
305. kino Lilly Holmkvist, Malmö. 306. Hen-
rik Karlsson, Kisa (Svedio). 307. k-do Th.
Petersen, Korstfr. 308. kino Marie J0rgensen.
309. k-do Karl Prins, Aarhus (Danio). 310.
kino C. M. Major, London (Anglio). 311. k-do
L. Friis, Aabyh0j. 312. k-do Arne Jensen.
313. kino Rosa Nielsen. 314. kino Agnes
Jensen. 315. k-do Gerh. Mogensen. 316. kino

Ingeborg Jacobsen, Aarhus (Danio). 317.
k-do W. Smith, Nelson. 318. k-do A. M.
Smithson, Challont St. Giles. 319. k-do T.
Sulsky, Harpenden. 320. k-do A. Macdonald,
Cupar. 321. k-do M. Benckman, London. 322.
k-do F. Maitland. 323. kino J. Taylor. 324.
k-do L. Shipp, Southport. 325. k-do J. A.
Halliday, Wirral. 326—327. gekdoj Frank-
land, Halifax. 328. kino C. Gullick, 'Eden-
bridge CAnglio). 329. k-do Petro Jayer. 330.
k-do Davidoyic Davis. 331. kino Chapotot,
Paris. 332. kino Marie Le Cognem Cournon.
333. kino Marcelle Gailler, Boulogne. 334.
k.ino Madeleine Segnonof, Argenteuil. 335.
k-do Jacques Bannier, Paris (Francio). 336.
k-do Johs. Christensen. 337. k-do Carlo Niel-
sen. 338. k-do Kaj Nielsen. 339. k-do Nor-
mann Bruun. 340. k-do Freddy S|*rensen. 341.
k-do Alfr. Mortensen, Aalborg. 342—343.
ges-roj J0rgensen. 344. k-do P. Skyum, Aar-
hus. 345. k-do Ernst Petersen, Kopenhago.
346—347. Gekdoj Thomsen. 348. k-do Th.
Therkildsen. 349. kino Karen Hansen. 350.
kino Meta Madsen. 351. k-do Willy Olsen,
Aatayh0j (Danio). 352. k-do Roger Bourna-
zel, Paris. 353. k-do Georges Laurent, Man-
duel. 354—355. gekdoj Pialla, ,Nyons. 356.
kd- Andre Sadier. 357. kino Georgette Cor-
vot. 358—S59. gekdoj Crette. 360. k-do
Doucet 361. kdp Pavond, Montargis. 362.
kino Lucienne Piron, Paris (Francio). 363.—
364. kinoj Severinsen. 365. k-do Viggo Thom-
sen, Skaade (Danio). 366. kino Nel Visser,
Amersfoort. 367. kdo Arejan Piket, Gouda.
368. K-do A. v. Randwijk, Arnhem. 369. kino
Adriana Oosteromt Maarssen. 370. kino H, W.
v. Leeuwen, Zuilen. 371. k-do W. Kervezee,
Rotterdam. 372. kd- Jan Tienkamp, Tolbert.
373—374. gekdoj Kwantes, Haarlem. 375—
376. gekdoj Antis, Roterdamo. 377—378. gek-
doj Noble, Roterdamo. 379—3SO. gekdoj Durj-
venbode, Amsterdarno. 381—382. gekdoj
Hazeleger, Amersfoort. 383. kino A. ter
Braak. 384. k-do O. Brandsma, Zwolle (Ne-
derlando). 385—386. gekdoj Teeuw, Gent
(Belgio). 387—388. gekdoj Poort, Amers-
foort. 389—390. gekdoj Postema, Hoek van
Holland. 391. k-do J. Kram. 392. fcda.S. J.
Beket, Amsterdam. 393. k-do J. H. W. Kar-
dolus. 394—395. k-doj Menen. 396. k-do. M.
Bezemer, Delft. 397. k-do F. C. Klyn. 398.
kino J. Weiszm. 399—400. Gekdoj Hügers.
401. kino G. Veen. 402—403. gekdoj Ouden-
hooven. 404—405, gekdoj ten Hagen. 406.
k-do J. Koene. 407. kino Wies Charles-
Maaszen, Amsterdam. 408. k-do A. C. Moer-
man, Rotterdam. 409—410. gekdoj Frielink,
Alkmaar. 411-̂ -412. gekdoj Webzzenis,
Amersfoort. 415—417. gekdoj van der Starre.
418. kino Annie Reindersma, IJmuiden (Ne-
derlando). 419—420. gekdoj Bengtzen. 421.
k-do Erik Hansen, Aabyh^j, 422. k-do O.
Jensen. 423. fc-do M. Christiansen. 424. kino
R. Hvidtfeldt. 425. kïno G. Christensen. 426.
k-do G. P. Hansen Elmstrup. 427. kino L.
Skyum. 428. kino M. Westphael Jensen, Aar-
hus. 429. kino A. Petersen, Kopenhago. 430.
k-do Alfr. Hensen, Hjijbjerg. 431. k-do H. P.
Frodelund, Odense (Danio). 432. k-do Fritz
Johansson, Malmö. 433. k-do Folke Rosen,
Stokholmo. 434. k-do Martin Ljung, Ny-
nashmn. 435—436. gekdoj Johansson. 437—
438. gekdoj Karlsson, Boras. 439. k-do Ernst
Andersson. 440. k-do N. Th. Tobiasen, Göte-
borg. 441. k-do A. Jönsson. 442, 'k-do K. Lind-
ström, Agnesberg. 443—444. gekdoj Rosell,
Malarh0jden. 445. kino May Abrahamsson,
Lidköping. 446. k-do T. Larsson. 447. k-do
H. Rasmussen. 448. kino Dagny Nilsson. 449.
kino Stina Rasmusson, Malmö (Svedio). 450.
kino P. Montagne. 451. kino P, Lefeuvre. 452.
kino M. Marcier. 453. kino Fouesnard. 454.
k-do G. Blanc, Evreux. 455.' kino Yvonne
Derue, Cormeilles. 456. kino G. Lemonnier.
457. Jdno H. Durand. 458—459. gekdoj .La-
plante, Paris. 460—461. k-dinoj Prete. 462.
k-do J. Dodinet. 463. k-do R. Linde, Chateau-
renard. 464. kino M. Mary, Pavillon a/Bois.
465. kino Bachivilliers Chalon s/Saone. 466.
k-do S. Chachon, Chateaurenard. 467—468.
gekdoj Guillou, Lanvollon. 469^—470. gekdoj
Tresorier, Berthelange (Francio). 471. k-do

(daurigo sur pago 8)



(daurigo de pago 6)
en>la laükvanta distribuo de nutrajoj inter
la diversaj kategorioj de laborantoj, sed
ili tute ne diferencigas la laborantajn kaj
nelaborantajn gekonsumantojn,

Pro tio generale estas satataj tiuj labo-
rejoj, kie la laborantoj aparte de la en-
mona salajro ricevas ion mangeblan au
fumeblan, iio okazas ekz. en multaj labore-
joj de la okupantaj aütoritatuloj. La genera-
la jnalsato de la germana mono esprimigas
ankaü en la alta kurzo de la usona dolaro
k de la brita funto en la nigra merkato
k .en la retenemo de varoj. Neniu emas
vendi ion por mono, ec ne tiujn objektojn,
kiujn li mem ne bezonas. La komercistoj
amasigas varojn, car ili volas savi. siajn
kapitalojn, kion ili laü ilia opinio tre
facile povas atingi per la retenado de la
varoj gis la momento, en kiu la monaco
de hodiaü estos anstataüigata per valora
k stabila mono.

En ei tiu epoko, en kiu la mono estas
generale malestimata k la varoj treege
satataj estas tre stranga fenomeno, ke
sekve de la oficiala malpermeso de pre-
zaltigo la produktkostoj de la plej gravaj
eleraentoj de la ekonomio, nome stalo k
karbo, estas pli altaj ol la vendprezoj
Tiu fenomeno emfazas bone la vere
haosan staton de la ekonomia vivo klegaro.

En la nmna malsat-katastrofo estas
sajna absurdajo, ke multaj terkulturistoj
ne povas ricevi laboristojn por la terkul-
turado. La legoj generale ne permesas la
pagadon de la laboro per varoj. Aliflanke
multaj homoj principe ne laboras, se ili
ricevas uur monon por la laboro. Por
forigi tiun senordan staton, oni oficiale
nun komencis heziteme doni al la labo-
ristoj krom la monsalajron ankaü pre-
miojn en varoj (mangajoj). Tre konata
en ei tiu direkto estas la premi-sistemo
de la Ruhr-ministoj. Kompreneble ciuj la-
boristoj volas havi la samajn avantagojn.
La laboristoj ricevas unuloke varojn, kiujn
ili mem povas utiligi, aliloke ili ricevas
ankaü varojn, kiujn ili povas uzi kiel
sang-objektojn.

La rolo de la mono ciam pli k pli mala-
peras. La Homoj de Germanio marsas
malantaüen en la direkton de primitiva
ekonomia stato komparebla kun tiu de la
antikveco k sovagaj gentoj, kiam varoj
estis pagataj per varoj. *

Neniu en Germanio vidas elirvojon el
tiu katastrofo, kiu tre klare k sendube
rezultigas la malrapidan sed certan pereon
de plenkreskuloj k infanoj.

Neniu havas ajnan esperon, ke ia po-
tenco en la mondo alportos heipon gusta-
tempe. TÖNDRO, Frankfurt a. M.

Diversaj Komunikoj l KORÈSPONDADO

PAGU VIAN KOTIZON!
Tiuj, kiuj pagis la S.A.T.-koöion

nur por la umia duono de 1947, nua
nepre pagu la reston. Al tiuj, kiuj
malatentas tion, ni ne povas sendi la
gazeton. Aligante nun al S.A.T., oni
pagu duonjaran kotizon, kiu validas
gis la fino de tïu ei jaro, Ni esperas,
ke ree multaj k-doj trovos la vojon
al S.A.T. K se la S,A.T,-anoj klo-
podas varbi por nia organizo, tiu
espero sendube realigos. Varbu dol

Sennacieca Solidaro *)
Koncerne mian alvokon al sennacieca

solidaro en la n-ro de marto, mi sciigas
vin, ke la kondicoj por sendi paketojn al
Aüstrio iom sangigis. Oni nun devas sendi
ilin al la deponejo de la sekcio ,jlnteu-
dance" de la Ruga Kruco, Leeghwater-
plein 27, Den Haag, kun la adresoj (skribu
klare!) de la sendinto k la adresato. La
transportkostoj nun sumigas 3 gld, kiujn
oni per registriÉa letero, kune kun la tabelo
de l' enhavo, devas sendi al la supre men-
ciita adreso, Vi do ne pagu per alia
maniero!

Ankaü sur la sargatesto menciu la gus-
tajn nomon k adreson de la adresito. Sur
la koverto la vortojn: Paketo Aüstrio,

Vi povas sendi paketon nur dum la du
lastaj semajnoj de ciu monato, Plie vi petu
cirkuleion al la Ruga Kruco.

J. C. KRIES.
Prov.weg 174, Zaandam.

*), Legu ankaü la artikoleton de Jayer
en la junia n-ro. (Red.).

„LA ESPERO". Peto al la landaj pe-
rantoj de SAT en Anglio, Francio, Italio,
Nederlando, Aüstrio k al kdo Octavio D.
Rosas, en Hispanio. Vi estas petata de kdo
]. A. Frazao de Paria sendi al li kiom eble
plej baldaü 'la tradukon de la himno ,,La
Espero" en vian nacian lingvon. Li pretas
pagi viajn elspezojn au sendi al vi espe>-
rantajojn. Lia adreso estas Rua Josï Estê-
vao 26-3. Esq, Lisbono, Portugalio.

(daurigo de pago 7)
Henry Henriksen, Kopenhago. 47\o G.
S0rensen, Aabyhfij (Danio). 473, k-dó D.
Easton, Edenbridge (Anglio). 474—475.
gekdoj Groenescheij, Koog a0d Zaan. 476—
477. gekdoj Leeureveld. 478. k-do G. v. Hou-
tem, Blarioum. 479. k-do W. v. Veenendaal,
Laren. 480. k-do J. Leone, Amsterdam. 481.
k-do P. v. d. Velde, Roden. 482—483. gekdoj
Slikker, Alkmaar. 484—485. gekdoj Betia-
vente, Amsterdam. 486—487. gekdoj Lam-
mers. 488—489. gekdoj ten Pas. 490. D.
Rauwerditlk. 491. k-do J. S. Rooke, Wrnters-
wyk. 492—493. gekdoj de Vries, Amsterdam.
494. k-do J. P. Aret. 495. k-do A, Schouten,
Gouda. 496. k-do B. Bultemeijer, Amsterdam.
497. k-do A. J. Bienefelt, Delft. 498. k-do K.
Hèsselink, Zwolle. 499. k-do A. M. Riswick,
Rotterdam. 500—501. gekdoj de Lange, Nuth.
502. H. Blommers, Nuth. 503. kino Annie
Mansvelder, Voorburg. 504. k-do F. Jansen,
Zaandijk. 505. k-do A. C. Spaans, Dordrecht.
506. k-do J. J. v. d. Woll, Roterdamo. 507—
508. gekdoj Pabst. 509. k-do G. Verkaart,
Hago. 510. J. v. Bezouwen, Roterdamo. 511.
k-do J. v. Es, Hago. 512. k-do P. Touw, Mij-
drecht. 513. k-do H. W. Buis. 514. k-do N.
Langerak. 515. kino Dijksman-Troost, Hot-
terdam (Nederlando). 516. k-do Ejnar Bj.
J0rgensen, Thyregod. 517. kino Inga Olsson.
Kopenhago. 518—519. gekdoj Strengen,
Odense (Danio). 520, k-do M. Pen-in, Ample-
puis. 521. k-do F. Eymard, Grenoble. 522—
623. gekdoj Roucheton, Oullins. 524. k-do M.
Boissiere, Elbeuf. 525. k-do B. Maringer,
Orival. 526. k-do M. Leroy, Caudebec. 527.
k-do M. Meslin, Aubin. 528. kino E. Cavillon,
Bosc Hoger en Roumois. 529. kino S. Leroy,
Quintin. 530. kino H. Bernard, La Posson-
niere. 531. k-do F. Bellenger, Manneville la
Goupil. 532. kino Rose Pertegaz. 533. k-do
J, Quadrat, Lyon. 534. k-do Jean Joubeaux,
Paris (Francio).

Deziras korespondl:
-— r?-do Rudolf Strauss, Goethe str. 9

(19a) Halle-Saale, Germanio, dezirus
por kursanoj korespondantojn k.c.l. Ciu
ricevos resp.

-— F-ino Jeanne Thevenin, 40 rue Michei
Servet, Villeurbanne, Francio, infor-
mas ke, ricevinte tiom da leteroj, si ne
povas respondi al ciuj,

— K-do Georgo Hrotko, Josika u. 112,
Pesterzsébet, Hungario, 39 jara, fraülo,
seruristo, satus Koresp. k.c.l. Al ciu
respondos.

— Kdo j A. Markus (patro k filo) Stru-
weel 82, Rotterdam Z., Nederlando. Ili
certe respóndas.

— S-ro A. Heling, instruisto-masindeseg-
nisto, Diezestr. 24, Amsterdam, Nederl,
kun ciuj landoj. Ankaü P. M.

— K-do Fernando Costa, Paico-avra, Ma-
tozinhos, Portugalio dez. kor, kun c.L
diversteme.

— Kursestro sercas por siaj gekursanof.
komene, k progres.. ekster], gekores-
pondantojn. Responde gariantiata,
Werner vt Beesten, Kolpingstr. 4,
Düsseldorf-Benrath (22a), Germ.

•=— Blindulo pri psikologio, Frizisto pri
kolorfotografio, Mekanikisto pri ciuj
temoj: skribu al: Kurt Moebius, Ro-
thenburg o.d. T. Hafengasse 10, Gerrn.

— Karlo Karger (iam en ZwittA,
C.S.R.) 13a) Albertshofen 5, Post
Dietfurt/Altm. Germ. salutas ciujn
iamajn konatulojn. koresp. pri prak-
tika Esper-ismo k propag. Esper-istan
Kooperativon. (Filateïisto).

— La membroj de la Esperantounuigo
Worms/Rh. deziras kontakton kun la
tuta mondo. Por arangi ekspozicion
bezonas la SAT-rondo diversajn es-
perantajojn. Skribu k sendu al: Jo-
hann Herbeck, Worms/Rh., Karf
Marx -Siedlung Friedrich Engelstr.
74, Germanio.

— K-do Knud B, Astnip, Xmersvej 32,
Randers. Danio, pri sociaj k kooperai
aferoj.

— 15 ga ja j geamikoj de la antifasista.
(junularo ,,Libera Germana Junularo
Werdau" dez. koresp, k.c.l. pri spor-
to, muziko, junuleduko, teatrokulturo,
ekonomio k politik,o. — Resp, garan-
tiata. — Skribu al K-do Heeg, (Zie-
gelstr. 20), Werdau, Saksio, Sovjeta
zono, Germanio, ( l O b ) .

— Kdo Jo Buurkes (22 j. or(orgisto),
Solostr. 5, Amsterdam, Nederl.

— Kdino Rie Fennik (22 j, masinskri-
bistino), Balistr. 33, Amsterdam,
Nederl. Certe respondos,

— Kdo Fernand Biaudet, 45 av. de Mun,
Aulnaij sous Bois, S et O, Francio.

4500
Ree ni devis pligrandigi la el-

donkvanton de S'ulo, nun per 500
ekz, Laudon al la varbintoj! Ni
daürigu!

Por diversaj artikoloj presindaj ni nun
ne havis lokon. Red.
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"Sannaculo»

Volgens een ontvangen neueüeling sou de redactie
van liot lisperarito-orgaan "sonnaculo", van de "Asooia
Si&ejö de 3.A.T.*» gdvsstied te parijs» Avenue cas&etto
67. sgrcapatliiölc ataan tegenover bet corataunieoe» Als
rodaotaur vmn dit tijtïcclirlft werd gonocsad L. Bami er.

Op de adressen Ie Y/andaloo ̂ dwarsstraat 33, waar
tjnlijfc woonachtig ie söSei« Easwele. en

JXoxesstraat 10, bawoond. door C+v.Eaaan. beide te
tsstemden öorrospondentsonappeh van genoemd

orgaan zijn gevestigd*
Ik iaa@e TT verzoeken mij o&trent de genoemde

personen nader te «uien doen inlichten, waarbij ik
gaarne opgave zal ontntngen van hoa personalia en
politiek» oritotoring» terwijl ook - zo mgelijlc *
enige inlichtingen omtrent net orgaan "sonnaoulo" en de
organiaati» die dit uitgeeft, op prijs zullen worden
gesteld*

v.Essen voornoönd is vrellioiit, identiek aan
Corrxolis van Bssen. geb*te Loosduinen, 3 Augustus 1009,
won*te BDt*6rdaffl- kantoorbediende* die in 1946 werd
gesteld als aoorotarl0 district itottordam van de Bond
van arbeidars-Eopor&ntiaten*

Mogelijk wordt net bovenvertiolde 3.A.T. bedoeld
de "Bennaoleoa Asocia Tuitoinda", de Wereldbond voor
ïlatioloson, die liaar hoofdsetel te Pdrijs heeft. Uit
van elders ontvangen inlichtingen is gebleken, dat ook
geer aotievö coociunisten bij desae bond zijn «rtsgesloten,
of oogolijk dat döse in de bond overheersen.

Het is niet belcand of de genoende redacteur
L*Baimier in Nederland dan wel in Frankrijk verblijft*

Bet Hoofd van de
UGKSIDSDI

nanens deze:

De Heer Hoofdcommissaris
van Politie

CJ011»J;
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Uw brief: B 14013,
dd. 8 Mei 1947.

Onderwerp: G.TER HEEGE-BRIMAÏÏ

Bijlagen: —

GEHEIM.

Yolgno.

30 JUN11947

Amsterdam, 28

E-'JREAU B
'tv. i-.

Aan HOOfd C.V.D.
Den Haag.

Haar aanleiding van Uw "bovengenoemd schrijven kan
het volgende worden "bericht.

Blijkens gegevens van het Bevolkingsregister, alhiea;
zijn de personalia van betrokkene als volgt:

e ERIIMAN. geboren te Amsterdam, 5 Juli
1910} van Nederlandse nationaliteit, gehuwd met
Johannes TER HEEGE . geboren te Amsterdam, 19 October
1906, wonende 3e Schinkelstraat 18-111 te Amsterdam.

Zij is evenals haar echtgenoot, die bij de P. T. T.,
alhier, werkt, lid van de C.P.N. In de omgeving van
haar woning staat zij niet ongunstig bekend. Zij
schijnt een overtuigd communiste te zijn en regel-
matig deel te nemen aan' het partij-leven. Overigens
onthoudt zij zich er van om in de omgeving van haar
woning propaganda te maken, hoewel zij in voorkomen-
de gevallen met welsprekendheid de communistische
ideeën tegenover haar buren naar voren weet te bren-j
gen. •

In de administratie der Politie en der P. R. A., al-
hier, is niets te haren nadele bekend.

L-2-

1000-4-47



JcO CENSORSHIP VERTRÖ1DWÉL,JK

Aard v. h. stuk Soort correspondentie (V/O/T) ' Lp/Exp
Agt-nr. C E N S U U R -

R A P P O R T

Nr.

^—B&" --
Dd- 7-f--4?

A F Z E N D E R :

Joref
Mannhelm

.33 -
A D R E S :
(Cq. plaats v. terpostbezorging)

G E A D R E S S E E R D E :

K.D.Ctïftev Dortfer
Frejapaten
Kagaltind

Datum (Cp.

Taal

BUREAU 6

v, poststempel) .

29.MEPW

hu

Vorige rapporten:

39502-39CC3

Nadere behandeling van het stuk:

Aangehouden / Voorl. aangehouden / Vrijgegeven
Terug afzender / Bijgevoegd / Gefotografeerd

jeSj^rv w.elke dl» mpp"^ ""»*<*• gezonden:

Kantoor/Groep Afd./Tafel

T O' • f' ••«* »v

Censor Controle Datum, waaropj;ecensureerd: Medewerking aan:

B/47/8136
ONDERWERP:

'ü l i Jb l o k t

J» K.F.Ö. (B ÜI.CEN ILLECA1E

£KËJg»Sfc EK fetflTSE AKAB-OHISTRK BIJ ESPERANTO

hij op ''e

" Ik weet ni*t of tf*
.fat «1.J

£
«ö(Nlt

^ «Ijn hi%> aanbiedt f «n waar-
.erd jpertêid dooy kamertad

40enrcrfW«itïe*hai?«ner) ü hoeft
Iti *»m»i'l viooy een bespreking
>e#ff^n 4at oen wet U re herleving

ft«l «ftPï!'<&llïï Rjet dankbaar i? , Aap e r* «3
c? ?iij wil werlicn in 3&

ik
bet t«*ïK voor d

l«ïp»les si eb tot orn

ir%ritle«?tf dr*t bij In

f tjtwofïös Averen!f i nr vsn
ten

N. B. Bovenstaande mededeeling werd verkregen uit particuliere correspondentie en de vertrouwelijke aard daarvan dient steeds in acht
te worden genomen. *
In verband hiermede moet deze mededeeling slechts ter kennis worden gebracht van die officieele instanties, voor welke zij van
belang kan worden geacht.



Ke verialinf in *t Enf-el* I?' niet - correct «Oe
luidt 3ïdrt vertaald s Wereld Oreonlratle vsn Bfetielosen*

wreïlct onae pla?--t?e:ii,Tk£ BrperantQ»— vsrenipinf re men
de plsatt-slljlïe afdf-linf van «ie Intens 1 1 ons Isr ?er?o©fe-

Bund C Internationale Bond vorü? ?erbroedcrlnp ) .
Dit. roort werfc bevalt 'mi 3 te ter Sar* issHy-werk»
Tervplpens verklaart a f eender, üe.t een r «A .T" congres «al
plast eyiiwïpn in "AorhUF^IJenoffiark^hitn 4e issan<5 At?Ftift\^Fï'sn
betreurt/ hét., cïat Pij.it FC Yert3f^xwoordipeï<? danrarjn geen de-sl
kunnen- aeweti, Hij nsesat aanmat de .a f deling vsn oigiefhan&ejtl^
F.oci* lieten peTOJCfiid ^sordt* en det er zo seji isrèf SP l open pt
vopr rr-memve2?'Finf s^ct öe ÏJi.A» (cehrariïntêrffietiD^
Arbeiter»AeFociB t i on? Int c- ma t lona Je Art«ider r bcaid } ,
Ds?- ré oor KOU weer een als;??/Fölenrt In Sfperanto opgericht,
•SR- i« a 15e lende» ver rf r e 14
Ce n y.c ' * g • ' '. ^ ^ _
^ÏT~voH ^ f t"' ••èïpTWt en * oj> d e j' jseak ' betre.V;?lh|- hébVend,"

feodrefpefx-dej f «da t eert?' 19 Dec,'4ó9_l3li5J"ttd.«t Weinenhamrner
yerkjaayd'h«iefi t est ©en illefalë fociaïirt^n proep aexi het
¥/crk Ir in d.« K«P«1>,- d n la d« niemve r
poher

01 1 v«rifc» T*-5(TX»rtehf««/4?/79ól^^övstten<3e- ssn ute!dscleling van
ge»»rm.Fé-.p^e- aan Till Ka r l Bbey-kle* p»a»
PertaXoa£S,!?tz'*6»8 iSannheisa^Beöen de turn v.»
3,1 Kefirt r4? "blijft ^d» t op i?er»ftek vsn 'Dorte*r?het ISss coö.pr-«r

. te «dichte o
tls-cha (Freihêitlleh ^«
o' te balen»

Ot AC»
wie In test rapiort ï-$ïie*ks* i f f t F

,461 '/.Ben H»ap>ölö o*a» door snid^el vsn
Biiitf« |'eo?tye3*t58nt0n parcpeparKln sis* V t voor cle

l»|;:lnFelf-n»ge'lï9-nrottf op' «!e thatj^een van de
ersarenlft Prondltcm» Hij J»o«*t «ich la ai^
Mriano*

Bese Aóriaut» Bfaacïfl'r -te aaisjte floten Mj oe f.-»A!T, sn
%dc-rl«cd op olt ^«rtfeppiwöosiêifer van fe^t *»?,. eemlta vsn

tellctin
. o*»r Byed^elf- exempla-

ren san Öaitfft geertv$r«»3Tt0n word «-n toe|'*sion<^Ji»
P<3 £«A,T« ' ia het ra.ppprt eeatësoift If da fïenhscic»1 Arecio fiit*
mond«tfei ,w,^2 »J>« W^K^d'bond v» n Seti*losBen.wel>rr leden het' be-pt^
rtewn v»n natisr ontkrntie» feil ftrsven j^f'S" vfeï'elïib^r«?«rfch«r -.
E»c- .^hoofd^etel van dM&. f **•$., IF Ê'ev.vi-'tifö tö Fsrljf , Do or

lt? werd ^erfcieht 4oo? -3s lexie^ari Ii-irrti^dlc onltiT? F ir
. Het Iïit^rnat2önal« orgssE ¥an cló f./*.'!. Ia ds

(ir d0-ffevti«loae)«In Aisgurtv.f 194? .gal i?
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WTGEBOÊKf
17 Juli

B.14013

XXX. _
l „ 'ï,.^ .'

^>vv'
Wereldbond voor Hatielosens

Mijn aandacht werd gevestigd op de "Sennaoulo
Asocio Sidejo de S.A.l»", gevestigd te Parijs,aan het
adres Avenue GarabettOL67» welke vereniging uitgeef*
ster ssou aijn van een blad» Be naam van het blad of
van de redacteur er van aou aijna IwBaanier*

Hogelijk is deae vereniging identiek met de
"Sennacieoa Asooio Tutmonda" (Wereldbond voor Hatie*
lozen) t die zijn hoofdsetel te Parijs lieeft* Onder de
leden van deae bond zouden zich zeer actieve
ten bevinden» Mogelijk is zelfs dat deae geheel uit
militante cociiaunisten beötaat.

Indien mogelijk, sal ik gaarne van TT vernemen,
of met beide namen dezelfde bond wordt bedoeld» hoe
de politieke oriëntering is en wie de Nederlandse cor-
respondenten aijn voor het bondsorgaan»

HEÏ HOOFD YAH DE CEMÏRAIE
7131LIGHSIDSDIEKS T

namens deze t

»Grabbendam*

f 4
»«:, Heer Mr. OfI,.W,feck# k'
Eeg^ringscomaissaris in Algemene Dienst,
Plein 1813 no. 4»



B.14013.
X*
B*

HTGl i l \J!_

$ Mei
OPGËL

SE 11 I M.

heb ik de ««r U af söbrift aan ta .ï>i«d«a van *•&
$$ltf>>|(it 'WW iwa _ poÉ9̂ NPiS§ ^wna oaad*&

, '
i*

h«t in ïroaal» t« willen do«a

HEI BOOH! VAK I« CEOTRAIS

S T E B M.
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Y ... E g E O tl W E I. U

Aard v.H. stille

brief

Soort Gorresjondentie

toegelaten post

(Y/0/2) CEBStïUR- Er.39631
EAPIORÏ dd.4.4.47

V

iïep ter liee g e-Brilman
30 Schinkelstraat 18 III
testerdam»

GEABRESSïSBPE ï

Al K-do Ernst ï>iedrich
Feldweg 7 oder
ï. ïttehlöndaisjsst r * 42
Warln-Kecklenbarg
Rnss.zone
Diiltschland

Datum

27.3.4?

laait

Esteranto

Badere behandeling v.d.stuk instanties aan i^elke dit rapport wordt
geaonden»

Kantooï/Groep

Asd.

Censor

4010

Dattaa, waarop geccrisureerdi

2.4.47.

, Ï'ROFAGAIDA.
TJA ÏUSSEÏiFEHSOCïï XH KEDERUM).

ÜÏÏD:,

P o l i t i e k
V e i l i g h e i d

3) TOOR DUIfSCHÏASD

Brief no.l beTat ©en. kort begeleidend schr: ;"ven in het Esperanto
van afzendster, waarin ai^ o*a» zegt, een brief van Blrdtar te
hebben ontvangen, ter doosending aan geadresseerde» Aangezien diens
brief zwaarder was dan 20 gr. heeft zij hem in tweeen gesplitst
en stuurt dus den inhoud van Dinitar's brief in twee enveloppen op.
De eerste enveloppe bevat 2 getypte artikelen in het Esperanto^

1) over de receptie, ter gelegenheid van het nieuwe jaar,
gehouden door het presidim van dé Bulgaar sche volksrepubliek j

2) over de herdenking vanden heldhaftigen dood van kameraad
Hristo Mihajlov, een cocxmnist. die tijdens een botsing met de
fascistische politie in Febr.1944 te Sofia ̂ erd gedood.

Beide artikelen, van eoimunistiseh-propagandistischs strekking,



• - 2 m

zijn bewerkt door de *.$* Esperanto Correponc.enti9 Dienst te
Assenovgrad, Bulgarije, {Kameraad Andreev)» Ata den voet der
pagina's «ordf kameraad. Biedrich-(geadresseerde) verzocht de
artikelen in "vooruitstrevende"/en exonplai-on daarvan aan do
Esperanto Correspondentie Dienst op t o zenden. Brief no.II bevat
een uitvoerig, in het Lsperanto gesteld schrijven van D»Andreev
gericht aan kam» Krnst Biedrieh (geadresseerd*)t waarin hij o»a*
opmerkt, dat het postverkeer ttisschen Bulgarije en Dultschland
nog niet feogelijk is en daarom gebruik maakt van de bemiddeling
van een Nederlandsche (afzendster)* De briefschrijver is het met
geadresseerde eens, dat collectieve correspondentie-acties gevoerd

moesten worden en voordat doel verschaft hij hem 7 adressen van in Bul-
garije gevestig.de jeugd -ar beider s»en. vrouwenbewegingen, welke
alle communistisch georiënteerd sijn» De schrijver zal hem
bovendie» geregeld art5Jteelen uit en over Bulgarije toesturen, ter-
wijl hij geadresseerde versteekt• hen artikelen t© leveren over het
huidig® leven in Duitsehland * op het geiled van d© arbeiders*
beweging, 'eeoanmla ®n cultrair -f in h@t biĵ ojider in de Sowjet-
Eone, in vergelijking met de andere sones»
Be briefschrijver beslait zijn epistel met de groeten van Rden
rooden broeder"*
3© enveloppe waarin dese brief is ing-ealoten, bevat als bijlage
een (EsperantoJ-arttkel over het overloop*n van de eerste Bul-
gaarsche soldaten naar de part! saaien, waarin hulde gebracht wordt
aan kameraad Dieo Petrob, ̂ polkovnik* (onderluitenant) van het
Bulgaarsche leger, wiens portret bij hot artikel is gevoegd en
waarin bijzonderheden vermeld worden over de Bulgaarsche verzets-
beweging»
Uit den inhoud van den brief kan nog worden opgemaakt, dat zoowel
Andreev als Diedrich lid zijn van de S.A.T«(Sénnaci©ca Asocio
Tutraonda - Wereldbond van Watieloozen. hoofdzetel Parijs)*
D© in de eerste alinea van dit rapport genoemde Dimitar is kenne-
lijk D.Andreev*

/"Duitsche-bladen te doen publiceeren

coii.i z/<*.
typ. t SvB*3*



VERTROUWELIJK

Aard v. h. stuk

brief

Soort correspondentie

toegelaten post

(V/O/T) Lp/Exp
Agt-nr.

V
CE NSU U R-
R A P P O R T Dd.

iJ-.4-.JJ7
A F Z E N D E R :

Bep ter Heege-Brilman > >
3e Schinkelstr.lÖ III" '$
Amsterdam V f*

ADiRES:
(Cq, plaats v. terpostbezorging)

G E A D R E S S E E R D E :
Al K-do Ernst Diedrlch
Feldweg 7 oder
Muehlendammstr.^2
Warin-Hecklenburg
Rus s, zone
Duitechland .

Datum (Cp.ditum v.poststempel)

Taal

Esperanto

Vorige rapporten:

Nadere behandeling van het stuk: t

Aangehouden / Voorl, aangehouden / Vrijgegeven
Terug afzender / Bijgevoegd / Gefotografeerd

.vrijgegevejö

Instanties/aan welke dit rapport: wordt gezonden:

• GB(3x)-GU(2x)

^ntoor/Grpep Afd./Tafel Censor Controle

IJOIO

Datum, waarop gecensureerd: Medeweri ng aan:

2ZAPR.1947

ONDERWERP:

P o l i t i e k
/„.um: V e i l i g h e i d

BUL&AARÖGHE, COMi^iÜNISTISCHE PROPAGANDA, BEgTELlB VOOR DUIT3CHLAND.
VIA;TUSSCHEI>IPEHSOOW IN NEDERLAND".

Brief no.l bevat.een kout begeleidend ecürijven in het
Esperanto van afzerndsterj waarin zij o.a. z.egt, een brief
van.Dimitar te li«bben ontvangen, ter doorzending aan ge-
adresseerde^. Aang.ezi.en diens brief z.waarder; was dan 20 gr.
heeft zij hem in ̂ tw.eeen gesplitst ,en staurt dus den in-
houd van Plmitar''s brief ;i.n twee enveloppen op.
De eerste enveloppe bevat.'2 getypte artikelen in het Espe-
ranto, " . . "
1} over de receptie, ter gelegenheid van het nieuwe Jaar,

gehouden door het presidium van de Bulgaarsche volks-
. republiek;

2) over de herdenking van den heidhaftigen dood van kame-
raad Hristo Mihajlov, een communist, die tijdens een
botsing met de fascistische politie in Febr.191̂  te
Sofia werd gedood.

Beide artikelen, van communistisch-propagandlstische strek-
king, zijn bewerkt door de z.g. Esperanto Correspondentie
Dienst te Assenovgrad, Bulgarije, 'Kameraad Andreev). Aan
den voet der pagina's wordt kameraad Diedrich (geadresseer-

N. B. Bovenstaande mededeeling werd verkregen uit particuliere correspondentie en de vertrouwelijke aard daarvan dient steeds in acht
te worden genomen.
In verband hiermede moet deze mededeeling slechts ter kennis worden gebracht van die officieel* instanties, voor welke zij van
belang kan worden geacht.



ae) verzocht de .artikelen; in "vooruitstrevende.'!>
Ische bladen te. doen. pttblijceeren en exejaplar^j/qw^-Krr
kan den Esperanto Correspondentie Dienst op 'te zenden, l
Brief no.II bevat een uitvoerig, in het Esperanto gestold
.kchrl j v erL jan J3jy^
-d,e).j-,waar4t:n,i,.h,i.jj..-9»(>a;.: .Qpmejrktt dati.iiet.;ppst;ys$tr1k^^^13'|]^8- ;
schen Bulgarije en Duitsdhland np.g niet ffió^eïij^ .^s,ren,'
daarom gebruik maakt van >de bémiad«ïïhg5-iV^Fe9^r.a]|fe^«^- ;
lanü&che (afzendeter) . De; briefschrijver is het met ge4
adresseerde eens, dat collectieve correspondentie.-aptlés
gevoerd moeten worden en ivoor dat doel verschaft' hi'J ,1 —

georiënteerd zijn. De sc ijv.«r zap. hem bovjendien

gttg-;- 't«-ver^eli-Jking met
:mu.„-

élx

-Jk
l
groeten

w3
ren" over he't huldigfc 'levoh' in-Cajrfesohland - op; hè t ge-
bied van de arbeide'S-beweglng, econ|omi«-en cultuur -,
•in het; bijzonder int
de andere zonee. f
De briefschrijver "bggimir ai'Ja eyibUel me
van *(den rooden broeder".
De enveloppe waarin deze brief is ingesloten, bevat als
bijlage een (Esperanto-)-artikel over het overloopen van"
de eerste Bulgaarsche soldaten naar d-e ipartlsanen, waar-
in hulde gebracht -wordt aan-kameraad Dlco Petrob-, i
11 polkQsrdk L1 4 onderlui t enaatX - van ,iie.t_ Bulgaar s cfe.e_le ge r i
wiens portret bij het artikel is gevoegd, en waarin ;
bijzonderheden vermeld worden over. de Bulgaarsche ver-.
„z'ëtsbeweglng. -r'c -• • J v • • • - • - . ' •-- ;
Uit d-en .Inhoud van <den brle;f kan -nog worden opgemaakt,
dat zoowel Andreev-als •Diedrich lid -ztjn-va-n de S.A«-*£
(Sennacièca Asocio Tutmonda - Wereldbond van Natie-
loozen, hoofdzetel Parijs).̂  -• • - - -
De in de eerste alinea van'dit rapport- genoemde Dimi-
tar ie-kennelijk D.-Andreev. -


